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To be read before ordering

1. When ordering spare parts, please state Description and
part number of the spare part (not the Ref. no.) as well as
type designation and serial number.

2. Parts which are included in a subassembly are given imme-
diately after this part and are preceded by a dash in the
description column.

Symbols that may occur:

*) Placed instead of part number in part number column,
means that the indicated part is normally not Delivered
separately. Can be ordered as a kit, see point 2.

**)  Optional

A) When ordering, please state part number, hose dimension
and length.

B) Se separate list according to the List of contents.

Las detta innan du bestéller reservdelar:

1. Ange artikelns namn och detaljnummer (inte bara Ref. nr.)
och aven maskinens typ- och serienummer vid bestalining
av reservdelar.

2. Delar som ingar i huvudartikeln namns efter denna och
foregas av ett streck i “Beskrivningskolumnen”.

Teckenforklaring:

*) Ersatter detaljnummer, vilket innebar att detaljen vanligtvis
inte levereras separat utan ingar i en sats, se punkt 2.

**)  Extra utrustning
A) Ange detaljnummer, slangdimension och langd.

B) Se innehallsforteckningen.

Vor der Ersatzteilbestellung lesen:

1. Bei der Ersatzteilbestellung bitte die Teilbenennung und die
Ersatzteilnummer (10-stellig), Ausfuhrungstyp und Serie-
nummer der Maschine angeben.

2. Teile, die einer Montagegruppe angehdren sind unmittelbar
danach aufgegliedert und durch einen Strich in der Spalte
“Bezeichnung” gekennzeichnet.

Verwendete Symbole:

*) Ein Sternchen anstelle einer Teilenummer bedeutet, daf
das so gekennzeichnete Teil normalerweise gesondert geli-
efert wird. Kann auch im Set bestellt werden, siehe Punkt
2.

**)  Auf Sonderwunsch lieferbar.

A) Bei Bestellung bitte Teilnummer und SchlauchgréRe, -
lange, -durchmesser usw. angeben!.

B) Siehe separate Liste!.

Information pour la commande

1. Priére de spécifier la description et le numéro de la piéce
(et non sa référence) ainsi que la designation de type et le
numéro de série de la machine ou de l'unité.

2. Les piéces faisant partie d’'un sous-ensemble partiel sont
indiquées immédiatement apres celui-ci et sont précédées
d’un tiret dans la colonne de la
description.

Symboles utilisés:

*) Placé au lieu du numéro de piéce, dans la colonne du
numéro de piéce, pour indiquer que la piece n’est normale-
ment pas livrée séparément. Voir point 2 pour savoir si la
piece est également livrée en kit.

**)  Option.

A) Lors de la commande, priére de spécifier le numéro de
piéce ainsi que la longueur et les dimensions du flexible.

B) Voir a liste séparée selon Sommaire.
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Considerar antes de hacer un pedido

1. Al solicitar piezas de repuesto, sirvase indicar la
designacion y el numero de la pieza (No su numero
de referencia) asi como el tipo de maguina y nimero
de serie.

2. Las piezas que formant parte de un subconjunto
vienen relacionadas immediatamente despues del
subconjunto y vienen precedidas de un guion.

Indicacion de los simbolos:

*) Colocados en lugar nimero de la pieza significa que
la pieza indicada no se suministra separadamente.
Se puede pedir como parte de juego. Ver punto 2
arriba.

**) Opcional

A) Cuando efectue el pedido, indicar la designacién de
la pieza y el diametro de la manguera, longitud, etc.

B) Ver en lista a parte de acuerdo con la relacion de
contenido.

Leia antes de encomendar

1. Quando efectuar um pedido de pecas, indique a sua
designacéo e o numero da pega (e ndo a sua
referéncia) bem como o tipo de maquina a que se
destinam e o seu numero de série.

2. As pegas que fazem parte de um conjunto s&o indi-
cadas imediatamente apds esse conjunto e sdo pre-
cedidas por um traco, nacoluna a sua descrigao.

Simbolos utilizados:

*) Colocado na coluna das referéncias significa que
peca ndo é fornecida separadamente. A pega
devera fazer parte de um conjunto. Leia ponto 2.

**) Opcional.

A) Quando efectuar o pedido, indique a designagéo da
peca e o diametro da mangueira, comprimento.

B) Consulte a lista em anexo, conforme mencionado no
conteudo.

Leggere prima di ordinare:

1. Quando ordinate un ricambio, perfavore indicate
”"Description”, "part number” ma non il "Ref. no.” e,
possibilmente, modello e numero di serie della mac-

china.

2. | ricambi che sono inclusi in un sottoinsieme sono
elencati immediatamente dopo questa parte e sono
preceduti da un trattino nella colonna "Description”.

Simbolo utilizzati:

*) Collocato, in sostituzione del "part number” nell’
apposita colonnam indica che quel ricambio normal-
mente non € consegnabile separatamente. Puo
essere ordinato solo in un kit, vedi punto 2.

**)  Accessorio

A) Trattandosi di flessibili idraulici, preghiamo specifica-
re, oltre al "part number”, anche dimensioni e lung-
hezza.

B. Consultare la lista specifica facendo riferimento
all’ indice.
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Feed frame / Vorschubrahmen

Matarram / Chassis de glissiére / Bastidor de avance / Slitta / Calha de perfuragao

850 mm = 3716 2410 82, 1800 mm = 3716 1989 81, 3300 mm = 3716 1990 81

Ref. .

No

Part Number

850 mm

1800 mm

3300 mm

Qty.

Description Bezeichnung

3716 2410 00
3715 6791-00
0111 1376-00
3715 3400-00
0544 2106-00

0211 1401-00
3716 5407-00
3716 2014-00
0384 3433-00
3716 2012-00

3715 3181-00
0147 1407-03
3715 3114-00
3715 6973-00
0147 1555-03

3716 5408 00
0147 1406-03
3715 6976-00
3716 5423 00
3716 5414-00

3716 2022-00
3716 5425 00
0261 2118-00
3716 2013-00
3716 2007-00

0196 1247-00
3716 6187 00
0211 1413-00
0211 1405-00
3716 2008-00

3716 2009-00
3715 3398-00
3715 3175-00
0515 4181-00
3716 5406-00

3715 6794-00
3715 6793-00
3715 6792-00
0211 1405-00
0384 3262-00

3716 2424 00
3715 8955-00
3716 5638-00
3715 8954-00
3715 6815-00

3715 8957-00
0147 1360-03
3715 3611-00
3716 2423 00
0291 1111-00

0147 1384-03
3715 3171-00
3715 3399-00
3176 6565-00

3716 1989 00
3715 6791-00
0111 1376-00
3715 3400-00
0544 2106-00

0211 1401-00
3716 5407-00
3716 2014-00
0384 3433-00
3716 2012-00

3715 3181-00
0147 1407-03
3715 3114-00
3715 6973-00
0147 1555-03

3716 5408 00
0147 1406-03
3715 6976-00
3716 5413 00
3716 5414-00

3716 2022-00
3716 5412 00
0261 2118-00
3716 2013-00
3716 2007-00

0196 1247-00
3716 6188 00
0211 1413-00
0211 1405-00
3716 2008-00

3716 2009-00
3715 3398-00
3715 3175-00
0515 4181-00
3716 5406-00

3715 6794-00
3715 6793-00
3715 6792-00
0211 1405-00
0384 3262-00

3716 2018 00
3715 8955-00
3716 5638-00
3715 8954-00
3715 6815-00

3715 8957-00
0147 1360-03
3715 3611-00
3716 2011 00
0291 1111-00

0147 1384-03
3715 3171-00
3715 3399-00
3176 6565-00

3716 1990 00
3715 6791-00
0111 1376-00
3715 3400-00
0544 2106-00

0211 1401-00
3716 5407-00
3716 2014-00
0384 3433-00
3716 2012-00

3715 3181-00
0147 1407-03
3715 3114-00
3715 6973-00
0147 1555-03

3716 5408 00
0147 1406-03
3715 6976-00
3716 5424 00
3716 5414-00

3716 2022-00
3716 5426 00
0261 2118-00
3716 2013-00
3716 2007-00

0196 1247-00
3716 6189 00
0211 1413-00
0211 1405-00
3716 2008-00

3716 2009-00
3715 3398-00
3715 3175-00
0515 4181-00
3716 5406-00

3715 6794-00
3715 6793-00
3715 6792-00
0211 1405-00
0384 3262-00

3716 2017 00
3715 8955-00
3716 5638-00
3715 8954-00
3715 6815-00

3715 8957-00
0147 1360-03
3715 3611-00
3716 2010 00
0291 1111-00

0147 1384-03
3715 3171-00
3715 3399-00
3176 6565-00
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Feed frame ...

Bolt ..o

Chain attachment ...

Guide bolt ........coccvevieinne
Disc spring......ccccccveveennennne
Socket.......ocooiiiiiiiiiii

Needle bearing ..........cc......
Chain pulley........ccccceeueeene

Lubricating rod...................
Protection .........cccccoiieenis

Cylinder connection ..........
Seal ring ....cooevveeveiieene

Notes
Vorschrubrahmen....
Sclitten.......ccccceveenes .

Splint ..o SP 5x36
Bolzen .....cccovveveiiiiiee.
Scmiernippel........ccceeeun....
Schraube ... MC6S 12x30
Kettenbefestigung ...
Flhrungsbolzen.................
Tellerfeder ...........cccovennnnn. 50x25,4x2
HUISE ..o
Gabel.....coooviiieiee
Schraube ... . M6S 12x60
Klemme
Schraube .........ccccovveienne. M6S 20x70
Kettenbefestigung .............
Schraube ... MBS 12x55
Halter.......ccooeeeeeiiiiiiee.

70 links

. 77 links

ML6M M24
Madenschraube................. SKBSS 6x20
Hydraulikzylinder (B) ......... 70/40-425
Schraube...........ccoceevvennnnn MC6S 12x90
Schraube .........ccccooeie. MC6S 12x50
Zylinderbefestigung............
Mutter ...
Zwischenstlick ..
Welle .....ovveeveeiiiieeeeee
Dadellager........ccccccvveveneene NK 45/30 B
Hebel......ccovvveviiiiiiiee.
Excenterhebel ..
Excenter ......ccccceviiniinnnnn.
Schraube........ccccceeveeennen. MC6S 12x50
Tellerfeder .........oocoeevennnn. 25x12,2x1,
Flhrungsschiene...............
Gleitschuh
Underlegscheibe ...............
Halter.......ccooovveeeiiiiee
Stift e 16x4
Endstlck
Schraube ... M6S 10x20
Schmierrohr..........cccccvee.
Schutzplatte.........ccccocueeee
Mutter ......ooovvveeiiiieeene M10 LM6M
Schraube........cccccceveeennen. M6S 10x160
Zylinderhalter-....
Dichtungsring ........c.cccceee. G45x55x4
WinkelstlcK ..........ccccueeenne. R1/2xUN7/8
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Feed frame / Vorschubrahmen

Matarram / Chéssis de glissiére / Bastidor de avance / Slitta / Calha de perfuragao

850 mm = 3716 2410 82, 1800 mm = 3716 1989 81, 3300 mm = 3716 1990 81

Ref. . Part Number Qty. Description Bezeichnung Notes
No
850 mm 1800 mm 3300 mm
81 0196 1474-00 0196 1474-00 0196 1474-00 2 Schraube .......cccccovevvenenne. SK6SS 16x25
82 3176 6514-00 3176 6514-00 3176 6514-00 2 Nippel ....ccocvrvennne ... R3/8xUN7/8
83 3176 6549-00 3176 6549-00 3176 6549-00 2 Winkelstuick 45°.... . UN7/8-UN7/8
84 0147 1380-03 0147 1380-03 0147 1380-03 2 Schraube...........cccccvvvennnne M6S 10x120
85 0147 1413-03 0147 1413-03 0147 1413-03 8 Schraube .......cccccooevvennne. M6S 12x90
86 0266 2112-00 0266 2112-00 0266 2112-00 8 Mutter ..o, M6M M12
88 0147 1365-05 0147 1365-05 0147 1365-05 4 Schraube..... ... MBS M10x40
89 0147 1318-03 0147 1318-03 0147 1318-03 8 Schraube..... . M6S M8x8
90 0211 1243-00 0211 1243-00 0211 1243-00 2 Schraube MC6S 8x10
91 0266 2111-00 0266 2111-00 0266 2111-00 4 Mutter ..o, M6M M1
92 37158890-00 37158890-00 37158890-00 1 U-bEam...cccciiiiiiiiiiiiiiiii e
93 0147 1549-03 0147 1549-03 0147 1549-03 2 Schraube..... ... M6S M20X40
94 0147 1363-03 0147 1363-03 0147 1363-03 8 Schraube..... . M6S 10x30
95 3716 2016-00 3716 2016-00 3716 2016-00 4 Stutze ..o,
96 3716 2006-00 3716 2006-00 3716 2006-00 2 Halterung........cccooevveiinnne
3716 5554 00 3716 5554 00 3716 5554 00 1 Emergency stop complete ...................

101 3716 5493-00 3716 5493-00 3716 5493-00 1 - Bracket ..o - Halterung..

102 3716 5500-00 3716 5500-00 3716 5500-00 1 - Safety Stop ....cccoeveeiennne e

103 0211 1215-00 0211 1215-00 0211 1215-00 4 = SCreW ...oovvvveeiieieieeeene - Schraube........ccccccoevennne.

104 0291 1107-00 0291 1107-00 0291 1107-00 6 - Lock nut.....ccoveiiiiinne - Sicherungsmuitter............ M5

105 0301 2318-00 0301 2318-00 0301 2318-00 6 -Washer.....ccooovvenenncnn. - Scheibe .....cccvevviii 10x5,3

106 3716 5501-00 3716 5501-00 3716 5501-00 1 -Wire oo -Wire o 50m

107 3716 5503-00 3716 5503-00 3716 5503-00 1 = SCIEW ..o - Schraube........ccocveeeennne.

108 3716 5502-00 3716 5502-00 3716 5502-00 2 - Clamp e -Klemme......coooevviee

109 3716 5504-00 3716 5504-00 3716 5504-00 2 - Kaus ..o - Kausche ......cccooovininnne

112 3163 1860-00 3163 1860-00 3163 1860-00 1 =PI - Sicherungsstift................. FRP 6x18

11



Skid frame / Maschinenschlitten

Sladram / Patin / Chasis / Sostegno / Estrutura de suporte
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Skid frame / Maschinenschlitten
Sladram / Patin / Chasis / Sostegno / Estrutura de suporte

Ref. No. Part No. Qty. Description Bezeichnung Notes
3715 8254 90 1 Maschinenschlitten kurz .................. 850 mm
1 3715 8254-00 1 .... - Maschinenschlitten
2 0291 1114-00 8 . - Kontermutter.............. . M16 LM6M
3 3715 3469-00 2
4 0147 1481-03 2 M6S 16x60
5 3715 6086-00 2
6 0147 1487-03 4 . MBS 16x90
7 3715 6165-00 2
8 3715 3471-00 2
12 0266 2112-00 4 M6M M12
13 0147 1413-03 4 M6S 12x90
14 3715 3114-00 2
16 3715 3473-00 2 .
18 0266 2116-00 4 M6éM M20
19 3715 6985-00 2 - Rod support.......ccccveeeveiiiiiiieeeeeies - Rohradapter
20 3715 6983-00 2 - Rod support.. .... - Rohradapter
21 3716 5464-00 4 SLIFEING AN e e
3715 3464 91 1 Skid frame, long ...........ccoooiiiiiins Maschinenschlitten, lang ................. 1800, 3300 mm
1 3715 3464-00 1 = SKId e - Maschinenschlitten ...........................
2 0291 1114-00 8 - LoCK NUL....eecc e - Kontermutter M16 LM6M
3 3715 3469-00 2 .
4 0147 1481-03 2 M6S 16x60
5 3715 6086-00 2
6 0147 1487-03 4 M6S 16x90
7 3715 6165-00 2
8 3715 3471-00 2 .
12 0266 2112-00 4 M6M M12
13 0147 1413-03 4 M6S 12x90
14 3715 3114-00 2 - ClampP . -Klemme.....ooiii
15 3715 3475-00 2
16 3715 3473-00 2
17 3715 6980-00 2
18 0266 2116-00 4 = NUL. S MUer .. M6M M20
19 3715 6985-00 2 - Rod support.........ccooieiiiiiiiiicces - Rohradapter.......cccocoeviiiiiiiiicicn.
20 3715 6983-00 2 - Rod support........cccoeeiiiiiiiieceee - Rohradapter.........cccoceiiiieiiiicens
21 3716 5464-00 4 SLIHING AT ettt et na e
3715 8804 80 1 Feed holder, short..................c.......... Vorschubhalter, kurz.......................
21 3715 8804-00 1 - Feed bracket .... - Vorschubhalter .
22 0147 1555-03 4 = SCIEW eeeiee e M6S 20x70
23 3715 3259-00 4 = Clamp ..
24 0211 1409-00 8 - Screw ........ .. MC6S 12x70
25 0196 1474-00 4 - Stop screw SK6SS 16x25
3716 2194 80 1 Feed holder, long ............ccccceocieennnn Vorschubhalter, lang ........................
21 3716 2194-00 1 - Feed bracket .........ccccooiiiiiiiiiinee - Vorschubhalter.............ccoooeeiiiennns
22 0147 1555-03 4 . MBS 20x70
23 3715 3259-00 4
24 0211 1409-00 8 ... MC6S 12x70
25 0196 1474-00 4 .. SK6SS 16x25
3716 1770 00 1
26 3716 1770-00 1
27 3716 2428 93 1 Stand, B...........ccooiiii Gestell, B ...oooiiiiiiecn
28 3715 8763-82 1 Mounting set, B .......ccoocoiiiiiiiiiiies Montierungssatz, B ..........cccocceeeieenne
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Stand, low /Gestell tief

Lagt stativ / Estante baja

3716 2428 93
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Stand, low /Gestell tief

Lagt stativ, Estante baja

3716 2428 93

Ref. No. Part No. Qty. Description Bezeichnung Notes
3716 2428 87 1 Gestell tief.............coceviiiiiiis
1 3716 2428-00 1 ... -Gestell.......
2 0147 1493-03 4 . - Schraube .. . M6S 16x130
3 3715 6295-00 2 SWelle i
4 0111 1451-00 4 - Sicherungsstift .........ccoccoeiiiiinnnn. SP 6,3x50
5 3715 8819-00 1 - Cylinder ... = ZYlIINAEr ..o
3715 8819-90 1 - Packing set... .... - Dichtungssatz ..
6 3715 8818-00 2 - Shaft.......... . = Welle...oouee
7 0211 1481-00 2 = SCIEW e - Schraube ..o, MC6S 16x60
8 3716 8020-00 1 - Safety valve.........ccoveeiiiiiiceie - Sicherheitsventil.............cccooenne
9 0147 1323-03 4 = SCrEW i - Schraube ..o
10 3176 6547-00 2 UN 9/16-18 (45°)
11 3176 6501-00 1 . UN 3/4-9/16
12 3715 0584-00 5 UN 9/16xUN9/16
13 3176 6349-00 2 R3/8xUN9/16
14 3176 6615-00 T = NUb e = MU 3/4-16
16 3176 6348-00 3 - NIpPIe e = NIPPEL UN9/16-18
17 3176 6564-00 1 . - Krimmer-... .. 90°
18 3715 6441-00 2 = DUSE oo
19 3716 5233-00 1 - Hydraulic tube .........ccoooieiiiiiiie - Schlauch ...
20 3716 5235-00 2 -Banjohead........ccccoiiiiiiii - Banjoverbindung.........cccocoveiiinnnenn.
21 3176 5376-00 2 - Schraube .......ccooeeiiiiiiie
22 0661 1033-00 6 .... - Dichtungsring...
23 3176 5377-00 2 - SPACET ...t - Distanzstlck ........cccceveviiiiiiieenecnnn,
24 3176 8489-00 1 = NIPPIE e = NIPPel. i R1/4xUN9/16
25 3176 6349-00 1 = NIPPIE oo = NIPPEL..eiieieee e R3/8-UN9/16
3716 2428 95 1 Mast raising valve ............................. Mastverstellungsventil ....................
26 3716 4980-00 1 - Mast raising valve ........c.cccceveieinenns - Mastverstellungsventil ......................
27 3176 6486-00 2 SHOSE . - Schlauch ..o,
28 3716 5167-00 1 - Bracket ..
29 0147 1320-03 4 = SCIEW e
3715 8763 82 1 Mounting set..........ccccociiiiiiiiiins Montierungssatz ..................ccccocoee.
30 3715 8772-00 4 - NUt pIeCe ... - Endstlick ...
31 3716 1647-00 2 - Bracket .... - Halterung..
32 0147 1479-03 4 = SCrEW i - Schraube ..o M6S 16x50
Optional Equipment .............ccoccoiiiiiiiicic Zonderzubehor ..............
33 3716 5234-80 1 Hydraulic valve, 3 sections.................... Hydraulikventil, 3-sektionen................
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Rotation unit / Rotationseinheit
Rotationsenhet / Unité de rotation / Cabeza de rotacion / Testa di rotazione / Unidade de rotacao

(0-2200 rpm) 3715 3878-82

Ref. No. Part No. Qty. Description Bezeichnung Notes
1 3716 5615-00 1 Hydraulic motor .........ccccoooiiiiiiiiiiieeee Hydraulikmotor.........ccccceeiiiiiiiiinens
3 3715 6134-00 1 Packing........c......
4 3716 1881-00 1 Housing....
5 3716 1742-00 T GAM it
6 3716 1744-00 1
7 3715 6827-00 1
8 0211 1363-00 6 ...MC6S 10x30
9 3715 3899-00 1
10 0502 1105-00 1 Bearing ........ccooviiiiii e Kugellager .........cccoovveioiiiieieeceeee, 6005/QE6
11 3715 3159-00 1 Pressure pipe.......ccovveeeeeeeiiiiiiieeeeeeies Druckrohr .........ooeviviiiiieeeieeeeen
12 0667 1148-00 1 U-dichtung .....c.ccooveiiiiiiniecc e 20x30x8
14 0502 5005-00 1 ....Kugellager ....QJ222 N2MA
15 0663 6158-00 1 ..0-ring ......... ....169,3x5,7
16 0147 1326-03 6 Schraube ........cccoviiiiiiieeeeeeee M6S 8x30
17 3715 3875-00 1 LOCK .t AbdeckUNg .......cocciriiiiiiciieee
18 0666 8000-17 1 VFiNG e VTN e
19 3715 8723-00 1 Chuck housiNg .......ccocveiieiiiieiiieeece Schuckgehause...........cccocoviiiniiiciennn.
20 3716 1528-00 1 ....Gummimuff .
21 0211 1400-00 8 SCIEW ..ttt Schraube........cooviiiieiiiee e MC6S 12x25
22 3716 1529-00 2 SUPPOIt FING ..o SHULZIING .o
23 0211 1366-00 8 SCIEW ettt Schraube......ccooviiiiiiiee e MC6S 10x45
25 3716 1399-00 1 Abdeckung
26 3716 6198-00 4 Stift ....CPK10M6x22
28 0663 6156-00 1 (@ 4T T TSR 159,3x5,7
30 3715 8730-00 16 Feder.....oiicee e
31 3716 1415-03 4 Schuckbacke.........ccccvviiiiiiiiieiee
32 3715 8727-00 1 VeraschleiBring .......cccoveeiiieniiiiieiies
33 0663 2154-00 1 O-1iNg ....134,3x5,7
34 0661 1567-00 2 Support ring .... ....Stltzring .. ....110x120x1,7
35 0663 2149-00 2 O-riNg...ocvveeen. O-ring ...109,1x5,7
36 3715 3874-00 1 Wear washer .... ....Verschleiring ...
37 0666 7208-01 1 Seal ring............. ....DIChtungsring .....covviiiiiiee 140x170x15
38 3715 3878-00 1 HOUSING ..o Gehause.......ccooviiiiiiieec
39 3715 3877-80 1 Distributor ........coooiiiiiie Verteilergehduse ...........ccccveeviiveninenn.
40 0147 1325-03 6 ...Schraube ....M6S 8x25
41 0663 6164-00 1 O-FING e 199,3x5,7
42 3715 8807-00 1 PlUG e StOPFEN ..o UN 3/4x16
43 0661 1029-00 1 Seal ring... ....Dichtungsring ....Tredo 118
44 3716 4399-00 1 Key.......... Keil .
45 0335 1165-00 1 Circlip....... ....Sprengring..... ....SGA 90
46 0502 1564-00 2 Bearing .... ....Kugellager..... ....61818
47 0663 6141-00 1 OMNG it O-MNG et 84,5x3
48 3715 3373-00 1 Packing .......ccocviiiiiiiiiie e Dichtung .......ooooiiiiiii
49 3715 3873-00 1 Support ring .... ....Stltzring ..... .
50 0666 6000-22 1 Seal ring.......... e DIChtunNg e 90x110x7,5
51 3715 3867-00 1 Lock......... ....Abdeckung . .
52 0147 1249-03 3 Screw.............. ...Schraube............ ...M6S 6x25
53 3715 3872-00 1 Wear washer... ....Verschleildring ...
54 3715 3042-00 1 V-ring .... .LVering. ....V-90
55 0192 1321-00 3 Screw ............. ....Schraube........ ....T6SS 8x14
56 3715 8998-00 1 Guide cover .... ....FUhrungsring........... .
58 3715 6282-00 1 Guide, (B) «ovevveeieeienieieeee e FUhrungsring, (B) ....cccoocvevenvreiiiiieicne 47 mm
62 0211 1402-00 2 SCIEW .ottt Schraube ..o MC6S
66 3715 8558-00 1 Filter compl. ........cccvnnee. ....Filter, komplett.............
3715 8558-90 1 Filter insert incl. O-ring ... ....Filterinsert mit O-ring ..
7 3716 1798-00 1 Bracket .... ....Halterung....
72 0211 1245-00 4 Screw ...... ....Schraube..... ....MCB6S 6x1
73 0211 1403-00 2 Screw ...... ...Schraube..... ....MC6S
75 0605 8823-00 2 - Bushing..... .- DUse..ccoerene. ...Typ 3
76 0661 1038-00 2 - 8eal MNG ..o - Dichtungsring ........ccccceeeiiiiiiicciieee Tredo 20
85 3715 3202-00 8 L] T S StOPFEN ..o 8.4x10
95 3176 5664-00 1 O-FING e O-FING e
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Rotation unit / Rotationseinheit

Rotationsenhet / Unité de rotation / Cabeza de rotacion / Testa di rotazione / Unidade de rotacéo

(0-2200 rpm) 3715 3878-82




Rotation unit / Rotationseinheit

Rotationsenhet / Unité de rotation / Cabeza de rotacion / Testa di rotazione / Unidade de rotacao

(0-2200 rpm) 3715 3878-82
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Rotation unit / Rotationseinheit

Rotationsenhet / Unité de rotation / Cabeza de rotacion / Testa di rotazione / Unidade de rotacéo

(0-2200 rpm) 3715 3878-82

Ref. No. Part No. Qty. Description Bezeichnung Notes
3715 3878-98 1 Schlauchsatz ..o
59 3176 6512-00 1 - Nippel........... R3/8-UN3/4
60 0574 1253-11 1 - Schlauch 10xR2, 3/4-16
63 3176 6554-00 1 - Elbow, 45°%. ..o - Krimmer, 45°......ccooiiiiii UN7/8xR1/2
70 3176 6344-00 2 - EIbow, 90°....coiiiiee e - Krimmer, 90°........ccooiiiiiiiicieeee UN 3/8xR3/8
78 3176 6344-00 2 - Krimmer, 90°........ccooiiiiiniicieeee UN 3/8xR3/8
84 3176 1847-00 2 - Nippel..............
86 0211 1363-00 8 - Schraube MC6S 10x30
87 3176 7319-00 1 = NIPPel..cicic e M14x1.5-9/16UN
88 3176 6550-00 2 - Krimmer ..o 1 1/16x9/16
89 3715 0584-00 1 = NIpPel..cii e UN9/16xUN9/16
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Rotation unit / Rotationseinheit

Rotationsenhet / Unité de rotation / Cabeza de rotacion / Testa di rotazione / Unidade de rotacao

(0-900 rpm) 3715 3878-83

Ref. No.  Part No. Qty. Description Bezeichnung Notes

1 3716 5615-00 1 Hydraulic motor ..., Hydraulikmotor............cccoceiiiieenns

3 3715 6134-00 1 Packing ................ Dchtungsring....

4 3715 7735-00 1 Housing ... Gehause........... .

5 3715 7723-00 1 GEAN ..ot Zahnrad ...

6 3715 7702-00 1 GEAN ..ot Zahnrad ........ccoovviiiiiiii,

7 3715 7722-00 1 GBAN ..ot Zahnrad ..o

8 3715 7700-00 1 GBAN ...t Zahnrad ..o
10 0502 3104-00 1 Bearing........ccoovieiiiiiie Kugellager .........ccoviiiiiiiiiiiiieis 6304
11 3715 3159-00 1 Pressure pipe ........ccocveeiiieieniiiieeneees Druckrohe ..... .
12 0667 1148-00 1 U-packing .......cocueeveenieiiiiiiiesieeeeseeee U-packing ......ccccceevvieniiiiieiieeieecee 20x30x8
14 0502 5005-00 1 Bearing ......cccooiiiiiiie e Kugellager ... QJ222 N2MA
15 0663 6158-00 1 O-MING e O-TING it 169,3x5,7
16 0147 1326-03 6 SCIEW . Schraube .........coceiiiiiiiiecee M6S 8x30
17 3715 3875-00 1 COVer ..o ADAECKUNG
18 0666 8000-17 1 VNG eeciicieeceececeieeseeeieeseeeeeseesee e VNG e
19 3715 8723-00 1 Chuck housing .........cccccecvivvvenicenneeee.Schuckgehause ...
20 3716 1528-00 1 Rubber sleeve............ccccccnvicinivccn..Gummimuff ... .
21 0211 1400-00 8 SCrEW .. SCNTAUDE o MC6S 12x25
22 3716 1529-00 2 SUPPOIt FING v Stitzring..... .
23 0211 1366-00 8 SCrEW ..o Schraube .........ccceiiiiiiiiccee MC6S 10x45
25 3716 1399-00 1 Cover ...... .
26 3716 6198-00 4 PN e ST CPK10M6x22
28 0663 6156-00 1 O-FING i NG e 159,3x5,7
30 3715 8730-00 16 SPIiNG v FEABT e
31 3716 1415-09 4 Chuck jaw, 76 mm (B) ....cccoovveiiieiiiiine Schuckbacke, 76 mm (B) ................
32 3715 8727-00 1 WEAI MNG..eiiiiieeiiiie e e enee e Verschleilring........cccceeeveeenne
33 0663 2154-00 1 O-1ING wvveeiieiereeeneeeeneeeene e O NG e 134,3x5,7
34 0661 1567-00 2 SUPPOrt MNG....cooeeeeeieeeiieeeniee e STUZANG 110x120x1,7
35 0663 2149-00 2 O-FING e (10T TSR 109,1x5,7
36 3715 3874-00 1 Wear NG ..ocveeeiiiieesieee e .
37 0666 7208-01 1 Seal MNG...cooiieiiiiieicee e s 140x170x15
38 3715 3878-00 1 HOUSING ... GENAUSE e,
39 3715 3877-80 1 Distributor........cceeiiiee e .
40 0147 1325-03 6 SCrEW .. SCNTAUDE M6S 8x25
41 0663 6164-00 1 O-1ING v O NG e 199,3x5,7*
42 3715 8807-00 1 PlUg oo StOPEN UN 3/4x16
43 0661 1029-00 1 Seal NG ...cccovvveiiieiiiiiiecieesee e DIChtUNGSTING Tredo 118
44 0337 7199-00 1 KeY i KL .
45 0335 1165-00 1 CiIrClip oo e SPTENGIING e SGA 90
46 3715 8258-00 1 Needle bearing.........ccccceevvvvvvnceccne.Nadellager ..o NKI 90/26
47 0663 6141-00 1 O-1ING v O NG e 84,5x3
48 3715 3373-00 1 Packing ......ccoooieiiiiie e Dichtungsring.......ccoccoeeiiiieeiiiiciieeee
49 3715 3873-00 1 SUPPOIt FING..eveieieiiieiie e Stitzring........... .
50 0666 6000-22 1 Seal MNG .cocveiiiiieeieiee e DichtungSring.......ccoeeveeiiienieiieeieens 90x110x7,5
51 3715 3867-00 1 COVET ..ttt Abdeckung....... .
52 0147 1249-03 3 SCIEW .ottt Schraube .......cocoooeiiiiiieeee M6S 6x25
53 3715 3872-00 1 Wear ring....
54 3715 3042-00 1 V-ring.... V-90
55 0192 1321-00 3 Screw ............ T6SS 8x14
56 3715 8998-00 1 Guide cover....
58 3715 8259-00 1 GUIdE, (B).eeveieeieeieeieeeee e @ 78,5 mm
59 3176 6512-00 1 NIPPIE . R3/8-UN3/4
60 0574 1253-11 1 Hose, L=300 mm.. 10xR2, 3/4-16
62 0211 1402-00 2 SCrew ....cccveveeeenne MC6S 12x35
63 3176 6554-00 1 Elbow, 45° .. oo Krimmer, 45° ... UN7/8xR1/2
65 3715 7740-00 1 DistancCe ........ccoovvieiiiiie e Distanzstlck ..........cccoovvveiiiieninnnns
66 3715 7739-00 1 Bearing seat...
67 3715 8161-00 1 Nut...ooooeee. M18x1,5
68 0300 8011-00 1 WaSher ......occoiiiiiiiiiee e Underlegscheibe.........cccccoiiiiiiiinne 12,5x35x3
69 0147 1400-03 1 SCrEW .ot Schraube .........cooeiiiiiiiiiiee M6S 12x25
70 3715 7749-00 1 Lock plate... Sicherungsplatte .. .
71 0211 1325-00 6 Screw ........ Schraube ..o MC6S 8X25
72 0666 2022-00 1 SealiNg ..oocoveiiiiie DichtungSsring.......ccceevveiiieniinieeies BA 8x16x7
74 3715 8558-00 1 Filter compl......ccoooviiiiiiiies Filter komlett ...

3715 8558-90 1 Filter insert incl. O-ring...

75 0605 8823-00 2 Bushing ......ccccoovviinnnn
76 0661 1038-00 2 - Seal MiNG..c.ooiieiiiieecee e
79 3716 1798-00 1 Bracket ...
80 0211 1245-00 4 Screw ......
81 3715 8711-00 1 Packing ...
83 0211 1403-00 1 SCIEW .ot
85 3715 3202-00 8 K@Y i




Rotation unit / Rotationseinheit

Rotationsenhet / Unité de rotation / Cabeza de rotacion / Testa di rotazione / Unidade de rotacéo

(0-900 rpm) 3715 3878-83

99
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Rotation unit / Rotationseinheit

Rotationsenhet / Unité de rotation / Cabeza de rotacion / Testa di rotazione / Unidade de rotacao

(0-900 rpm) 3715 3878-83
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Rotation unit / Rotationseinheit

Rotationsenhet / Unité de rotation / Cabeza de rotacion / Testa di rotazione / Unidade de rotacéo

(0-900 rpm) 3715 3878-83

Ref. No. Part No. Qty. Description Bezeichnung Notes

3715 8997-80 1 Needle valve compl. (B) .......cccccceeenee. Nadelventil komplett (B) ..................
91 0211 1409-00 1 SCrEW ..ot eee e e e Schraube .....cccoevveiiieeeeee e MC6S 12x70
95 3716 5664-00 1 O-FING e O-TING et

3715 3878-98 1 Hose set..........ccoooiiiiiiiiiiieees Schlauchsatz
59 3176 6512-00 1 = NIPPIE e - Nippel R3/8-UN3/4
60 0574 1253-11 1 - Hose, L=300 MM .......ccccvevvreiniinenn - Schlauch, L=300 mm 10xR2. 3/4-16
63 3176 6554-00 1 - Elbow, 45°.............. ....- Krimmer, 45° UN7/8xR1/2
78 3176 6344-00 2 - Elbow. 90°.... <. Krimmer, 90° ... UN3/8xR3/8
84 3716 1847-00 2 - Nipple .......... ...- Nippel JIC 11/16
86 0211 1363-00 8 - Screw .- Schraube..... MC6S 12x45
87 3176 7319-00 1 - Nipple - Nippel M14x1,5-9/16U
88 3176 6550-00 2 - Elbow .- Krimmer 11/16x 1 1/16
89 3715 0584-00 1 = NIPPIE e - Nippel UN9/16xUN9/16
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Rotation unit / Rotationseinheit
Rotationsenhet / Unité de rotation / Cabeza de rotacion / Testa di rotazione / Unidade de rotacao

(0-600 rpm) 3715 3878-84

Ref. No. Part No. Qty. Description Bezeichnung Notes
1 3716 5787-00 1 Hydraulic motor .........cccccveviiieiiiiiceen Hydraulikmotor............ccoooveeiiiiennns
3 3716 2528-00 1 Packing ................ Dichtung........cocovoiiniiiiiiiiiceeees
4 3716 2173-00 1 Housing ... Gehéause..... .
5 3716 2080-00 1 GEAN ..ot Zahnrad ........ccooeieeieieeeee e
6 3716 2162-00 1 GBAN ... Zahnrad ...,
7 3715 2161-00 1 GEAN ..ot Zahnrad ........cocoeveieiiiiiece
8 3716 2163-00 1 GBAN ... Zahnrad ...,
10 0502 3104-00 2 Bearing.......cooioiiiiiiii e Kugellager ..o 6304
11 3715 3159-00 1 Pressure pipe .....ecevecccieeeieeeieeiiieee e Druckrohe ..... .
12 0667 1148-00 1 U-packing .......coceemeeiieeiiiiiiesieeeeeees U-packing ......ccoceevvemiieiiieiic e 20x30x8
14 0502 5005-00 1 Bearing........cccoooiiiiiiii Kugellager ..., QJ222 N2MA
15 0663 6158-00 1 O-TNG e (O o o PSSR STRRR 169,3x5,7
16 0147 1326-03 6 SCrEW ..o Schraube ........ccccovveiiiiiiic M6S 8x30
17 3715 3875-00 1 COVET .t Abdeckung.... .
18 0666 8000-17 1 VoriNG e VriNG e
19 3715 8723-00 1 Chuck housing .......cccccceiiiieiiciiicicce Schuckgehause ...........cccocoveviiicnnne
20 3716 1528-00 1 Rubber sleeve...........ccccooiiiiiniicn. Gummimuff.......... .
21 0211 1400-00 8 SCIEW .ot Schraube ......cccocoeeiiiiiic MC6S 12x25
22 3716 1529-00 2 SUPPOIt FNG..eveiiieiiieiie e Stitzring..... .
23 0211 1366-00 8 SCIEW .ot Schraube ......ccccocveiiiiiieee MC6S 10x4
25 3716 1399-00 1 COVET ittt Abdeckung........ccoociviiiiiiieniiceee e
26 3716 6198-00 4 PN e SHft e CPK10M6x22
28 0663 6156-00 1 O-MING e O-FING e 159,3x5,7
30 3715 8730-00 16 SPrNG .. Feder ..o
31 3716 1415-09 4 Chuck jaw, 76 mm (B) ....ccoevvveiiiieiiiiiene Schuckbacke, 76 mm (B).
32 3715 8727-00 1 Wear washer.........cccceeceeiiiciciieeee Verschleilring..................
33 0663 2154-00 1 O-MING e O-ring..ccccevnen. 134,3x5,7
34 0661 1567-00 2 SUPPOrt MNG....oeiieiiiieieeeeeeeeee SHULZIING .o 110x120x1,7
35 0663 2149-00 2 O-MING e O-FING e 109,1x5,7
36 3715 3874-00 1 Wear NG ....cccceeveieiieiieeieeeeee e Verschleiring.. .
37 0666 7208-01 1 Seal MNG .o Dichtungsring.........ccoceevviieiiiiieciieee 140x170x15
38 3715 3878-00 1 HOUSING ..o Gehause.............. .
39 3715 3877-80 1 Distributor........coviiiiiii Verteilergehause...........c.cccocveeennnn.
40 0147 1325-03 6 SCIEW ittt Schraube .......cccocvveiiiiii M6S 8x25
41 0663 6164-00 1 O-FING i O-FING e 199,3x5,
42 3715 8807-00 1 PIUG o StOPfeN .o UN 3/4x16
43 0661 1029-00 1 Seal MNG .ot Dichtungsring.........ccoeeivieiiiiieineeee Tredo 118
44 0337 7199-00 1 KBY et Keil.ooovreene .
45 0335 1165-00 1 CirClip e SPrengring ....c.eeeeeeeveeieeiieenee e SGA 90
46 3715 8258-00 1 Needle bearing........cccccovvvreiiiiiiiiencs Nadellager ........cccooiviieiiiiiiiiiees NKI 90/26
47 0663 6141-00 1 O-FING cie e O-FING e 84,5x3
48 3715 3373-00 1 Packing ......cccooiiiiiiiiiee Dichtung .....ccooveiiiiiiiiece e
49 3715 3873-00 1 SUPPOIt FING. e SHULZIING. ..o
50 0666 6000-22 1 Seal ring Dichtungsring... 90x110x7,5
51 3715 3867-00 1 Lock......... Abdeckung.......
52 0147 1249-03 3 Screw ......... Schraube ......... M6S 6x25
53 3715 3872-00 1 Wear ring Verschleilring........cccoeeveveieeiieeniean.
54 3715 3042-00 1 VoriNG e VriNG e V-90
55 0192 1321-00 3 SCrEW ..o Schraube ..o T6SS 8x14
56 3715 8998-00 1 Guide COVer.....cooiiiiiiiiiiiieieeeee Fihrungsabdeckung
58 3715 8259-00 1 Guide, (B)..ooeeeerieieieeiee e FUhrung, (B) ..eooveeeieiieeieeeceeee, @ 78,5 mm
59 3176 6512-00 1 NIPPIE .o NIPPEI . R3/8-UN3/4
60 0574 1253-11 1 Hose, L=300 MM.....c.ccooeriiieninieenns Schlauch, L=300mm..........c.ccccerennnnn. 10xR2, 3/4-16
62 0211 1402-00 2 SCIEW .ot Schraube .......cccovoiiiiiic MC6S 12x35
63 3176 6554-00 1 Elbow, 45° ..o Krimmer.......ccoovviiiiieeeeeeeeee UN7/8xR1/2
65 3715 7740-00 1 Distance ........ccocoviieiiiiie Distanzhdlse ....
66 3716 2174-00 1 LOCK ..ttt Abdeckung.... .
67 0663 9150-01 1 O-MNG oo O-MNG it 45,2x3
68 0300 8011-00 1 Washer ... Scheibe......coooiiiiiiiiee 12,5x35x3
69 0147 1400-03 1 SCIEW ..ot Schraube ... M6S 12x25
70 3715 7749-00 1 Lock plate......ceeeveeeieiiiiiieeeeeee e Sicherungsplatte............ccccceeveennnne
71 0211 1364-00 6 SCIEW ..ot Schraube
73 3176 3060-00 1 EIDOW ..ot Kriimmer
74 3715 8558-00 1 Filter compl.......cooviiiiiiiieeee Filter, komplett
3715 8558-90 1 Filter insert incl. O-ring.........ccccevivenennns .
75 0605 8823-00 2 -Bushing ..o = DUSE ..
76 0661 1038-00 2 - Seal MiNG..c..oieeiieeee e
79 3716 1798-00 1 Bracket
80 0211 1245-00 4 SCreW ....ocovvieeriieeiieinns
81 3716 2530-00 1 Packing
83 0211 1403-00 1 SCreW ....ooovvreeriieeieiens
85 3715 3202-00 8 Key.......
86 0211 1404-00 8 SCIEW ..ot




Rotation unit / Rotationseinheit

Rotationsenhet / Unité de rotation / Cabeza de rotacion / Testa di rotazione / Unidade de rotacéo

(0-600 rpm) 3715 3878-84
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Rotation unit / Rotationseinheit

Rotationsenhet / Unité de rotation / Cabeza de rotacion / Testa di rotazione / Unidade de rotacao

(0-600 rpm) 3715 3878-84
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Rotation unit / Rotationseinheit

Rotationsenhet / Unité de rotation / Cabeza de rotacion / Testa di rotazione / Unidade de rotacéo

(0-600 rpm) 3715 3878-84

Ref. No. Part No. Qty. Description Bezeichnung Notes

3715 8997-80 1 Needle valve compl. (B) .......cccccceeenee. Nadelventil komplett (B) ..................
91 0211 1409-00 1 SCrEW ..ot eee e e e Schraube .....cccoevveiiieeeeee e MC6S 12x70
95 3716 5664-00 1 O-FING e O-TING et

3716 2508-91 1 Hose set...........ocoiiiiiiiiii Schlauchsatz.................................
59 3176 6512-00 1 = NIPPIE e = NIPPE e R3/8-UN3/4
60 0574 1253-11 1 - Schlauch, L=300 mm ........cccccceevenuene 10xR2. 3/4-16
78 3176 6344-00 2 - Krimmer, 90° ..o UN3/8xR3/8
83 0211 1403-00 3 ...- Schraube MC6S 12x40
84 3716 2509-00 2 ....- Nippel .........
87 3176 7319-00 1 ...- Nippel ...... M14x1,5-9/16U
88 3176 6550-00 2 <o Krimmer..... 11/16x 1 1/16
89 3715 0584-00 1 = NIPPel e UN9/16xUN9/16
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-2200 rpm) 3715 3878-85
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Rotationsenhet / Unité de rotation / Cabeza de rotacion / Testa di rotazione / Unidade de rotacao

Rotation unit / Rotationseinheit
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Rotation unit / Rotationseinheit
Rotationsenhet / Unité de rotation / Cabeza de rotacién / Testa di rotazione / Unidade de rotagao

(0-2200 rpm) 3715 3878-85

Ref. No. Part No. Qty. Description Bezeichnung Notes
1 3719 0011 28 1 HYDRAULIC MOTOR......cccceevveeenes 60CC C-SPLINE
3 37156134 00 1 GASKET ..o
4 3716 1881 00 1 HOUSING ......c.ooeieeeeeieeeee e
5 3716 1742 00 1 GEAR WHEEL... .. Z=30
6 3716 1744 00 1 GEAR WHEEL......cccoeiiiiieeiee e Z2=172
7 3715 6827 00 1 GEAR WHEEL......cccoeiiiiieeiee e Z=25
8 0211 1363 00 6 CAP SCREW .... MC6S 10 x 30
9 3715 3899 00 1 GEAR WHEEL... =77
10 0502 1105 00 1 BALL BEARING. ... 6005/QE6
11 3715 3159 00 1 PIPE oo
12 0667 1148 00 1 COLLAR ..ot 20 x 30 x 8 N20-19
14 0502 5005 00 1 BALL BEARING. QJ222 N2MA
15 0663 6158 00 1 O-RING.............. 169.3 x 5.7 70 GR
16 0147 1326 03 6 SCREW ... M6S 8 x 30
17 3715 3875 00 1 COVER ...ttt
18 0666 8000 17 1 SEAL ..ot V-140S
19 3715 8723 00 1

20 3716 1528 00 1

21 0211 1400 00 8 CAP SCREW......cooieeeeeeeee e MC6S 12 x 25

22 3716 1529 00 2 SUPPORT RING .......coooiiiiieeeeiee

23 0211 1366 00 8 CAP SCREW .....cooiiveeeeeeee e MC6S 10 x 45

25 3716 1399 00 1 COVER ...

26 3716 6198 00 4 PARALLEL PIN.....cooeiiiiieiieeeeiieees CPK 10m6 x 22

28 0663 6156 00 1 159.3 x 5.7 70 GR
30 3715 8730 00 16
31 3716 1415 03 4 CHUCK JAW ....ooiiiieeee e 45mm
32 3715 8727 00 1 WEAR PLATE....

33 0663 2154 00 1 134.3x5.7

34 0661 1567 00 2 PTFE 110x120x 1.7
35 0663 2149 00 2 109.1 x 5.7 70 GR

36 3715 3874 00 1

37 0666 7208 01 1 140 x 170 x 15 BAB SL1
38 3715 3878 00 1

39 3715 3877 80 1

40 0147 1325 03 6 M6S 8 x 25

41 0663 6164 00 1 199.3 x 5.7 70 GR

42 3715 8807 00 1 UN 3/4 x 16

43 0661 1029 00 1 TREDO 118

45 0335 1165 00 1 SGA 90 DIN 471

46 0502 1564 00 2 61818

47 0663 6141 00 1 84.5x 370 GR

48 3715 3373 00 1

49 3715 3873 00 1
50 0666 6000 22 1 90 x 110 x 7.5/8.5
51 3715 3867 00 1
52 0147 1249 03 3 M6S 6 x 25
53 3715 3872 00 1
54 3715 3042 00 1 V-90
55 0192 1321 00 3 T6SS 8 x 14
56 3715 8998 01 1
58 3715 6282 00 1 GUIDE SOCKET......cccoviieeeiiie e 47mm
62 0211 1402 00 2 CAP SCREW .... MC6S 12 x 35
66 3715 8558 00 1
71 3716 1798 00 1
72 0211 1246 00 4 MC6S 6 x 16
73 0211 1403 00 2 MC6S 12 x 40
75 3716 5664 00 1 Dia.24.2x3 Viton
- 3715 0820 00 2 UN 1 1/16"-12 12FNTXS
- 3176 5429 00 1 UN 9/16"-18
- 3715 0597 00 1 UN 7/8"-14
- 3176 5313 00 1 JIC 3/4" UN 3/4"- 16
- 3715 3878 98 1
- 3716 5577 03 1
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Rotation unit / Rotationseinheit

Rotationsenhet / Unité de rotation / Cabeza de rotacion / Testa di rotazione / Unidade de rotacao

(20-900 rpm) 3715 3878-86
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Rotation unit / Rotationseinheit
Rotationsenhet / Unité de rotation / Cabeza de rotacion / Testa di rotazione / Unidade de rotacéo

(20-900 rpm) 3715 3878-86

Ref. No. Part No. Qty. Description Bezeichnung Notes
1 3719 0011 28 1 HYDRAULIC MOTOR........cccovvrennn. 60CC C-SPLINE
3 3715 6134 00 1 GASKET ...ooiiiiiiiies
4 3715 7735 00 1 HOUSING .........

5 3715 7723 00 1 GEAR WHEEL...

6 37157702 00 1 GEAR WHEEL.....c.ooviiiiiiiiiee

7 37157722 00 1 GEAR WHEEL.....c.cooviiiiiiiiieee

8 3715 7700 00 1 GEAR WHEEL...

10 0502 3104 00 2 BALL BEARING. 6304

11 3715 3159 00 1

12 0667 1148 00 1 20 x 30 x 8 N20-19
14 0502 5005 00 1 QJ222 N2MA

15 0663 6158 00 1 169.3 x 5.7 70 GR
16 0147 1326 03 6 M6S 8 x 30

17 3715 3875 00 1

18 0666 8000 17 1 V-1408

19 3715 8723 00 1 HOUSING ..o

20 3716 1528 00 1 RUBBER SLEEVE

21 0211 1400 00 8 CAP SCREW............ MC6S 12 x 25

22 3716 1529 00 2 SUPPORT RING ..

23 0211 1366 00 8 CAP SCREW. ......ccoiiiiiiniiiiciieeees MC6S 10 x 45

25 3716 1399 00 1 COVER ..ot

26 3716 6198 00 4 PARALLEL PIN.. ... CPK10m6 x 22

28 0663 6156 00 1 O-RING.............. 159.3 x 5.7 70 GR
30 3715873000 16 SPRING..........

31 3716 1415 09 4 CHUCK JAW ..o 76mm

32 3715 8727 00 1 WEAR PLATE......cooiiiiiiicieeice

33 0663 2154 00 1 O-RING.............. .. 1343x5.7

34 0661 1567 00 2 BACK-UP RING PTFE 110x 120 x 1.7
35 0663 2149 00 2 109.1 x 5.7 70 GR

36 3715 3874 00 1

37 0666 7208 01 1 140 x 170 x 15 BAB SL1
38 3715 3878 00 1

39 3715 3877 80 1

40 0147 1325 03 6 M6S 8 x 25

41 0663 6164 00 1 199.3 x 5.7 70 GR

42 3715 8807 00 1 PLUG ..o UN 3/4 x 16

43 0661 1029 00 1 ... TREDO 118

45 0335 1165 00 1 SGA 90 DIN 471

46 3715 8258 00 1 NKI 90/26

47 0663 6141 00 1 84.5x370 GR

48 3715 3373 00 1 GASKET ...............

49 3715 3873 00 1 SUPPORT RING ..

50 0666 6000 22 1 SEAL.....cooviriinnn. 90 x 110 x 7.5/8.5
51 3715 3867 00 1 COVER.....

52 0147 1249 03 3 SCREW ..o M6S 6 x 25

53 3715 3872 00 1 WEARRING ...

54 3715 3042 00 1 V-RING .............. ... V-90

55 0192 1321 00 3 SET SCREW ..... T6SS 8 x 14

56 3715 8998 00 1 GUIDE COVER.....

58 3715 8259 00 1 GUIDE SOCKET.....cccooveiiieienieeee 79mm

62 0211 1402 00 2 CAP SCREW ... MC6S 12 x 35

65 3715 7740 00 1 SPACER............

66 37157739 00 1 BEARING SEAT

67 3715 8161 00 1 M18 x 1.5
68 0300 8011 00 1 125x35x3
69 0147 1400 03 1 SCREW ..o M6S 12 x 25
70 3715 7749 00 1 LOCK PLATE.....

71 0211 1325 00 6 CAP SCREW .... MCB6S 8 x 25

72 0666 2022 00 1 BA8X 16 X7

74 3715 8558 00 1

75 3716 5664 00 1 Dia.24.2x3 Viton

79 3716 1798 00 1

80 0211 1246 00 4 MC6S 6 x 16

81 37158711 00 1

83 0211 1403 00 1 MC6S 12 x 40

91 0211 1409 00 1 MC6S 12 x 70 12.9
- 3715 0820 00 2 CAP ..... UN 1 1/16"-12 12FNTXS
- 3176 5429 00 1 CAP . UN 9/16"-18
- 3715 0597 00 1 CAP ..... UN 7/8"-14
- 3176 5313 00 1 CAP ........... JIC 3/4" UN 3/4"- 16
- 3715 3878 98 1 HOSE SET.......coovvenne
- 3716 5577 03 1 SIGN ROTATION UNIT..
- 3715 8997 80 1 NEEDLE VALVE ..o JiIC
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Hydraulic cylinder / Hydraulikzylinder

Hydraulcylinder / Vérin hydraulique / Cilindro hidraulico / Cilindro de spinta / Cilindro de avanco

70/140x425 mm = 3716 6187-00, 70/140x900 mm = 3716 6188-00, 70/140x1650 mm = 3716 6189-00
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Hydraulic cylinder / Hydraulikzylinder

Hydraulcylinder / Vérin hydraulique / Cilindro hidraulico / Cilindro de spinta / Cilindro de avanco

70/140x425 mm = 3716 6187-00, 70/140x900 mm = 3716 6188-00, 70/140x1650 mm = 3716 6189-00

Ref. . Part Number Qty. Description Bezeichnung Notes
No
425 mm 900 mm 1650 mm
1 * * * 2 0-nNg il OATING
2 * * 4 Support ring ... .
3 3716 6187-03 3716 6188-03 3716 6189-03 2 ...Kolbenstange ...
4 * * * 2 .
5 3716 1969-05 3716 1969-05 3716 1969-05 2 Zylinderdeckel
6 * * * 2 Sealring...cccccoviiiiiiienn.
7 * * * 8 .
8 3716 1969-08 3716 1969-08 3716 1969-08 2 ...Sprengring ...
10 * * * 2 Support ring ...
11 3716 6188-11 3716 6188-11 3716 6188-11 2  Damperring .....cccoueenn......DE@MPFEr. .o
12 - - - 1 Cylinder ......cooeveennnZylinder .,
13 3716 6188-17 3716 6188-17 3716 6188-17 1
14 = * * 2
15 = * * 1
17 - - - 2 Bracket......oocovveveeeneHalter o
18 - - - 2
19 3716 6188-19 3716 6188-19 3716 6188-19 2 ...Madenschraube...
20 * * * 2 Support bushing............... HUIS€ .....coooeiiiiiiiin,

- 3716 6188-90

3716 6188-90

*) Included in Packing set

3716 6188-90

Optional equipment



Control panel / Schaltpult

Mandverpanel / Tableau de commande / Panel de mandos / Panello di controllo / Painel de comando

3716 4659-80
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Control panel / Schaltpult

Mandverpanel / Tableau de commande / Panel de mandos / Panello di controllo / Painel de comando

3716 4659-86

Ref. No. Part No. Qty. Description Bezeichnung Notes
1 3716 4643-80 1 Valve block (B) .....cceviiiiiiiiiiiiics Ventilblock (B).....coveieeviiiiieiiiice
2 0147 1400-03 4 . Schraube............ . M6S 12x25
3 3716 4660-00 T FrONt o e
4 3716 4659-00 1 Paneel......
5 0147 1319-03 6 Schraube.. .. M6S M8x10
7 0362 1109-00 3 KUGEl ..o 40xM10
8 3716 4683-01 3 Hebel.......coooiiiee
9 0266 2111-00 3 Mutter . ML6M8
10 3716 4681-00 2 ... Gestell......
11 0147 1370-03 2 . Schraube.. ... MBS 10x65
12 0291 1111-00 6 MULEET ... ML6M10
13 0147 1364-03 4 Schraube.........ccceviiiiiiiiies M6S 10x35
14 3716 2090-00 1 .... Manometer.. ... 0-400 bar
15 0147 1323-03 5 ... Schraube..........cccce.. ... MBS M8x20
16 3716 0195-00 3 . Schlauch (Manometer). .. 6x400
17 3716 3638-00 2 KNOPF....ooiiiee e
18 0653 0905-11 3 Dichtung KBM R 3/8
19 0653 0905-05 1 . Dichtung ... 6x10x1
20 3176 7851-00 2 Nippel....... . UN9/16-18xR3/8
21 3177 3070-00 1 NIPPEL .. R1/4-UN9/16
22 3176 6616-00 1 Mutte
23 0574 0253-11 1 Schlauch ..o
24 3716 4726-00 1 Rohe ........
25 3176 6515-00 1 Nippel ... UN7/8xR1/2
26 3176 8490-00 3 NIipple oo ceee Nippel.ccciie ... UN7/8xR1/2
27 3716 4961-00 2 Pressure relief cartridge ..........ccccc...... Uberdrucken lastungspatrone............. 210 bar
28 3176 6036-00 2 T-CoUPlING ...vveeeeeieecee e T-StUCK v UN7/8xUN7/8
29 3176 6565-00 3 Elbow........... «o.. Krimmer ..... ... R1/2xUN7/8
30 3715 0585-00 4 Elbow 90° .... ... Krimmer, 90°..... ... UN7/8uxUN7/8i
31 3176 6502-00 1 Reducer....... .... Reduzierstuick .... ... UN7/8xUN9/16
32 3716 5291-00 1 Bracket ..o Halterung ...
33 3716 4739-80 1 ValVe. ..o Ventil ..o
34 3716 4962-00 2 Body with check valve.........c.cccccceeees i
35 3176 6581-00 1 Branch tee.................... ... T-stlick........ ... UN7/8xR1/2
36 3176 6023-00 1 Pressure gauge . .... Manometer.. ... 0-400 bar
37 3716 3112-00 1 Feed gauge ......cccoceveviiiiiiiiiiiees Manometer.........ccccoviiiiiiiii 0-65 kN
38 3176 6020-00 1 Manometer .........ccccoiiiiiiiiiies Manometer.........ccooveiiiiieeiieeee 0-60 bar
39 0196 1203-00 1 Stop screw... ... Sicherungsschraube .... .. SK6SS M5x8
40 3716 4649-01 1 Feed valve... ... Vorschubventil .............
41 3715 3839-00 1 List ..o . Fassung.....ccccoeeeen. .. 0.5m
42 3716 5564-00 1 Emergency stop ......cccoceeeiiiiiiiiien. AUS/NOT Schalter........cccccceeveennenne.
43 0147 1177-03 2 SCIEW ..t Schraube.........ccoooiiiiiin M6S 4x30
44 3716 5571-90 1 Fire extinguister. ... Feuerloscher-...
45 3176 6547-00 1 Nipple ....cccocveeee ... Nippel..............
46 0447 1249-03 3 Screw.... . Schraube..
47 0291 1108-00 3 NUL L MULEET ..o
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Valve block / Ventilblock

Ventilblock / Bloc de distributeurs / Conjunto de valvulas / Blocco distributore / Bloco de valvulas

3716 4643-80
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Valve block / Ventilblock

Ventilblock / Bloc de distributeurs / Conjunto de valvulas / Blocco distributore / Bloco de valvulas

3716 4643-80

Ref. No. Part No. Qty. Description Bezeichnung Note

1 3716 4649-00 1 ValVe. ..o Ventil ..o

3716 4649-90 1 Packing set for feed valve... .... Dichtungssatz fur Vorschubventil .......

2 3716 5243-00 1 Valve blocK.......ccccvveiininnne e VentilblocK......ccoeiiiiiiii,

3 3716 5244-00 1 O-ring plate.. ... O-ringplatte .

4 0663 2119-00 1 O-ring........... e O-ring e .. 12,3x2,4

5 0663 2115-00 6 O-MNG. i O-TING et 8,3x2,4

6 0211 1256-00 6 SCrEW...veiiciieee e Schraube.........ccccvvviiiiiiies MC6S6x40

7 3742 0655-00 1 Reducing valve . . Reduzierventil .... . PBDB-LNN

8 3716 3639-00 1 KNob ...coooiiieiiees Knopf....cccccevevenne

9 3716 4289-00 1 Check-needle valve.. e e .. @1 mm
10 3716 5163-00 1 Glyd NG .o GlItrNG ..o 20x12,5x3
12 0510 0101-00 1 Ball bearing ........c.cooeeviiieiiiiiciiecens Kugellager........cocooviieiiiiiiiiiceee SKF 51101 J9
13 3716 5145-00 1 Valve spool..... . Ventilspule .. .
14 3716 3289-00 1T Hub.ivieeeveeee. Nabe ol
15 0337 2058-00 1T KeY i, SChIUSSELL .. 4x4x20
16 0291 1112-00 1 M12
17 0211 1328-00 2 MC6S 8x40
18 0517 1162-00 2 . 8 mm
19 3715 6196-00 2
20 3716 4973-00 1 .
21 0362 1109-00 1 @ 40xM10
22 3716 3284-00 1 Abdeckung
23 3176 6344-00 2 ... Krimmer UN3/4-R3/8
24 3176 8270-00 1 . Nippel.....cccooovenn ... UN3/4-R1/2
25 3716 0473-01 1 . DurchfluBregler .. 0-241
26 3176 6513-00 1 Nipple NIPPEl...ciiiiiiieeee e UN3/4-R1/2
27 3176 6351-00 4 EIDOW....ooiiiiiiiic Kriimmer ......cocoooviiiieiiceeeeee UN 9/16-R1/4
28 3715 6441-00 3 Nozzle ... Duse......... . 20,7
31 3716 5252-00 1 Plug ...ccoovenne. .... Stopfen............
32 0661 1026-00 1 Seal washer ..o DichtungSring ........cccevvvieiieiiiiiicnieee Tredo 16
33 3715 3136-00 1 SPrNG et
35 3715 3138-00 1 Spool ....
36 3716 5139-00 1 Nipple ... ... 15/16UN-R3/4
37 3176 6517-00 1 Nipple ...... . 1 1/16UN -R3/4
38 3176 6515-00 3 NIPPIE .o UN7/8-R1/2
39 3176 6565-00 1 EIDOW.....oiiiiieec e UN7/8-R1/2
40 3176 6516-00 2 Nipple .....cccceeee ... Nippel.............. ... UN1 1/16-R1/2
41 3743 0083-05 1 Reducing valve . ... Reduzierventil .... ... PPDB-LAN
42 0196 1203-00 1 Set screw........... . Stellschraube......... . M5x8
43 3716 4684-00 2
44 3176 6563-00 2 UN3/4-R1/
46 0686 6442-07 1 ... R3/4
47 0211 1243-00 1 ... MC6S 6x10
48 9125 6300-00 1 .. Tredo M6
49 0570 5040-06 1 R1/2-UN3/4
50 0661 1033-00 1 DichtungSring .......cccccovvievieniiinicnieene
51 3176 6351-00 1 . Krimmer ............... ... UN9/16-R1/4
52 3715 0597-00 2 . Verschlusskappe... ... UN7/8
53 3176 5313-00 1 Nabe ..o
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Rod holder / Gestangehalter

Rorhallare / Porte-tige / Freno de varillas / Freno / Retentor de varas

3715 6799-81
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Rod holder / Gestangehalter

Rorhallare / Porte-tige / Freno de varillas / Freno / Retentor de varas

3715 6799-81

Ref. No. Part No. Qty. Description Bezeichnung Notes

1 3716 1863-00 1 Bearing housing ..........ccccoiiiiniiinninns Lagergehause .........ccccceeiieiiiicncninen.

3 3716 4396-00 2 Bolt.....cccovre ... Bolzen...................

4 0291 1118-00 2 Lock nut .. ... Sicherungsmultter-.. .. M24

5 0544 2106-00 2 Lubricating nipple .. ... Schmiernippel ....... ... AH M6XI

9 3716 1860-00 1 StaNd .o GesStell....oiiiiiiei s

10 3715 3225-81 1 Hydraulic grip (B) ..cccooviiiiiiiiiin, Gestangezange (B)......cccccovvevriiveinene

11 0246 1376-00 4 Pinbolt .................. ... Stiftbolzen ................. ... MPS 16x60
12 0291 1114-00 4 Lock nut... ... Sicherungsmultter-.. ... M16 LM6M
13 0335 2180-00 1 Circlip........... ... Sprengring ............ ... SGH 14

14 0502 2244-00 1 Ball bearing .........ccooeeeiieiiiiiieieeees Kugellager.......ccocooeiiieiiieieee, 6216 2RSI
15 0211 1326-00 4 SCIEW.c.eieiicieeie et Schraube.........cocviiiiiiiiiiies MC6S 8x30
16 1 Guide SOCKEL (B)....cciuvieiiiiiiieiiiiiieeie e Fihrungsshilse (B) .........

17 3715 3976-00 1 Socket holder ... et et

18 3715 3975-00 1 Cover ... ... Abdeckung..

19 0335 2162-00 1 (3o 1o TSRS SPrengring .....oooeceeeeeeeeeieee e SGH 8
20 3716 1861-00 1 BaCK STOP ...t s
21 0147 1363-03 2 SCrEW ..o Schraube.........cccccvviiiiiiiciies M6S 10x30
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Hydraulic grip / Hydr. Gestangezange

Rortang / Pince a tige / Sujetador varillas / Trattenitore idraulico / Retentor de varas

3715 3225-81
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Hydraulic grip / Hydr. Gestangezange

Rortang / Pince a tige / Sujetador varillas / Trattenitore idraulico / Retentor de varas

3715 3225-81

Ref. No. Part No. Qty. Description Bezeichnung Notes
1 3715 3237-00 4 SPriNG et Feder. ...
3 0384 3675-00 30 Disc spring...... ... Scheibenfeder.... . 125x51x6
4 3715 3394-00 1 Spring guide .. ... Federfihrung .....
5 0663 2131-00 1 O-ring....cccvene e O-1ing i ... 34,2x3
6 3176 6513-00 1 NIPPIE .o NIPPEL ... UN 3/4xR1/2
7 3176 3060-00 1 WinkelsticK.........ccevveiiniiiiiice, UN3/4
8 3715 3240-00 1 veee O-MING e TEMI 40-42-3,8
9 3716 3202-00 1 .... Abdeckung
10 0211 1643-00 1 . Schraube.........cccccoiiviiiiiiiiiee MC6S 24x120
11 3715 3227-00 1 Kolben ..o
12 3716 3203-00 1 Cylinder ... Zylinder .....cooovveiiiie e
13 0665 0020-30 1 Piston seal... ... Kolbendichtung .. ... M 125/100x25,4
14 0211 1491-00 4 Screw ......... . Schraube............ . MC6S 16x110
16 3715 3395-00 4 Bolt .............
19 3716 3204-00 2 Jaw holder
20 0291 1164-00 4 Lock NUE ..o M6MF M16
22 0211 1173-00 8 Screw ... . MC6S 4x12
23 3716 3200-00 4 Key ......
24 0500 4204-00 4 Bushing.... .. 25/35x25
25 3716 3201-00 2 Shim oo
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Hydraulic hoses / Verschlauchung

Hydraulslangar / Jeu de flexibles / Juego de mangueras / Flessibili idraulici, schema / Diagrama das mangue-
ras hidraulicas

3716 5011-90

Rotation
Rod holder

Hydr. jacks

Wire line hoist

Main valve
block (H)
=
1]
A
Vi

Power unit
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Hydraulic hoses / Verschlauchung

Hydraulslangar / Jeu de flexibles / Juego de mangueras / Flessibili idraulici, schema / Diagrama das mangue-
ras hidraulicas

3716 5011-90

Ref. No.

Part No.

Qty.

Description

Bezeichnung

Notes

0574 3544 11
0574 4544 11
0574 1295 11
0574 3544 11
0574 3544 11

0574 1295 11
0574 1295 11
0574 2294 11
0574 2294 11
0574 2294 11

0574 2294 11
0574 0295 11
0574 2298 11
0574 1295 11
0574 0294 11

3176 6854 00
3176 6854 00
0574 0294 11
3163 1660 00
3716 2761 00

_a A aaa _a A aaa R

-
W oo =

Hose strips
Hose protection

Schlauch
Schlauch ...
Schlauch ...
Schlauch
Schlauch

Schlauch
Schlauch ...
Schlauch ...
Schlauch ...
Schlauch

Schlauch
Schlauch ...
Schlauch ...
Schlauch ...
Schlauch

Schlauch ..........
Schlauch ...
Schlauch ..........

Schlauchklemme.

Schlauchschutz

20xR9, L=6000 mm
... 25xR9, L=6000 mm

. 10 x 2, L=6500 mm
20xR9, L=6000 mm
20xR9, L=6000 mm

10xR2, L=6500 mm
... 10xR2, L=6500 mm
... 13xR2, L=6000 mm

. 13xR2, L=6000 mm
13xR2, L=6000 mm

13xR2, L=6000 mm
... 6xR2, L=6500 mm
... 13xR2, L=8000 mm

. 10xR2, L=6500 mm
6xR2, L=6000 mm

................................... 6xR2, L=600 mm

... 6xR2, L=600 mm

... 6xR2, L=6000 mm
... L=350 mm
................................... 75 mm, L=1200 mm

3716 1990 93

0574 3525 11
0574 3525 11
0574 0000 23
3176 6976 00
3176 6972 00

3716 1990 94

0574 3532 11
0574 3532 11
0574 1283 11
3176 6856 00
0574 2325 11
3716 2761 00

_a A aaa

N =

Hose kit to 1800 feed frame

Sclauch

....Sclauch ....
....Sclauch ....
...Sclauch ....

Sclauch

Sclauch

....Sclauch ....
....Sclauch ....
....Sclauch ...
...Sclauch

20xR2, L=1800 mm
20xR2, L=1800 mm
10xR2, L=2100 mm

6xR2, L=2000 mm
13xR2, L=2200 mm

20xR2, L=3000 mm
20xR2, L=3000 mm
10xR2, L=3200 mm

6xR2, L=3000 mm
13xR2, L=3300 mm
75 mm, L=1200 mm
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Set of tools / Werkzeugsatz

Verktygssats / Outillage / Juego de herramientas / Utensili / Ferramentas

3715 7253-90




Set of tools / Werkzeugsatz

Verktygssats / Outillage / Juego de herramientas / Utensili / Ferramentas

3715 7253-90

Ref. No. Part No. Qty. Description Bezeichnung Notes
1 0902 1078-00 1 Schlissel 19-22 mm
0902 1118-00 1 ... Schlissel .. 27-30 mm
0902 1140-00 1 ... Schlissel ... 32-36 mm
3715 7901-00 1 . Schlissel .. 38 mm
2 0902 1100-00 1 Schlissel 24-27 mm
3 0902 7010-00 1 Schraubenschlissel.............ccccoceeee. -34 mm
4 0903 0154-00 1 Plier o e TANG i ... C40,40-100 mm
5 3715 7902-00 1 Screw driver .. ... Schraubenzieher-... .. 8x175
6 3715 0954-00 1 Hex key set........ . Sechskantschllsselsatz...................... 1,5-12 mm
8 3715 7253-00 1 Tool feed frame .......cccceooeiiiieciieee Werkzeug fir Vorschurahmen ............
9 3715 0959-00 1 Reparaturkasten ..........ccccoviiinii.
10 3176 5313-00 2 . Deckel ... UN3/4-16
3176 5429-00 3 Deckel ... UN9/16-18
3715 0597-00 5 Deckel ... UN7/8-14
3715 0820-00 2 Deckel . UN1 1/16-12
3715 0819-00 1 Deckel UN1 15/16-12
1" 3176 5563-00 2 Stopfen.....ccciiieciic UN3/4-16
3715 0598-00 2 Stopfen ... UN1 1/16-12
3715 0599-00 5 .... Stopfen ... UN7/8-14
3715 0600-00 3 . Stopfen . UN 9/16-18
3715 0821-00 1 Stopfen UN 15/16-12
12 3715 0581-00 1 NIPPel...coiiiiiiieeee e 12HTXS UN 1 1/16
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Diatest, hydr. testequipment / Optional equipment
Hydraulik - Testausrustung

Diatest hydraultestutrustning / Equipement d’essai hydraulique / Diatest aparato de control hidraaulico / Diatest
attrezzatura per tests idraulico / Equipamento de ensaio de sistemas hidraulicos Diatest

3716 1143-90
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Diatest, hydr. testequipment /
Hydraulik - Testausrustung

Diatest hydraultestutrustning / Equipement d’essai hydraulique / Diatest aparato de control hidraaulico / Diatest
attrezzatura per tests idraulico / Equipamento de ensaio de sistemas hidraulicos Diatest

Optional equipment

3716 1143-90

Ref. No. Part No. Qty. Description Bezeichnung Note
3716 1143-90 1 DIATEST (Complete) .....ccccoeeveererunenne. DIATEST (Komplett) ......cceevvvvecnrnnnnne.
1 0574 0000-49 1 Hydraulic hose.......... .... Hydraulikschlauch........ ... 19x300
2 0574 1253-11 1 Hydraulic hose .. ... Hydraulikschlauch..... ... 12.5x300
3 0661 2006-00 2 Support ring..... .o StUtzring....ooeeeee. ... 16.3xR3/4
4 0661 2010-00 1 SUPPOIt FING .. SHULZIING oo 23.4xR3/4
5 0661 2012-00 1 SUPPOIt NG ... SHULZIING oo 28.9xR3/4
6 0663 9089-01 2 O-ring ......... veee O-ring....... ... 10.77x2.62xR3/4
7 0663 9099-00 1 O-ring ... wee. O-ring.... ... 17.86x2.62
8 0663 9104-01 1 O-ring ..... . O-ring.... ... 23.47x2.62 R3/4
9 3176 5313-00 1 CaAP i Deckel ......occiiieiiiiieie e UN3/4-16
10 3176 5429-00 1 CaAP i DecKel ......oeoviiiiiiiice e 9/16-18
11 3176 5563-00 2 Plug ........ ... Stopfen........ ... UN3/4-16
12 3176 6501-00 1 Reducer .. .... Reduzierstick .... ... UN3/4xUN9/16
13 3176 6505-00 2 Reducer .. .... Reduzierstuck .... ... UN1 1/16x7/8
14 3176 6516-00 2 NIPPIE oot NIPPEl ..o R1/2-UN 1 1/16
15 3176 6517-00 1 Nipple Nippel UN 1 1/16-R3/4
16 3176 6615-00 1 Nut .......... Mutter ... UN3/4
17 3176 7336-00 2 Reducer .. .... Reduzierstiick ... UN3/4x7/8
18 3176 7757-00 1 Nipple . Nippel . R3/4 UN11 1/16-12
19 3715 0581-00 1 Ext. nipple Verlangerumnippel UN 1 1/16
20 3715 0598-00 4 PlUG oo StOPfeN....cveiicic UN 1 1/16
21 3715 0820-00 4 Cap e Deckel......... . 11/16-12
22 3715 8997-00 1 Needle valve .. ... Nadelventil ..................
23 3716 1143-00 1 Flow gauge ....... .... DurchfluBmanometer ...
24 3716 1144-00 1 Pressure gauge .......cccccccevvveeiniiieennnns Manometer.........ccoceeviiiiiiiceece
25 3716 1145-00 1 Pressure gauge
26 3716 1147-00 1 Case ....ccoceenne. .
27 0574 2253-11 1 HOSE ..o 12.5x300
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Jaws and guides / Backen und Fiihrungen

Backar och styrningar / Machoires et guides / Mordazas y
guias / More e guide / Guias e mordentes

Optional equipment

48

Top guide
Obenhllse
Toppstyrning

Guide supéreur
Casquillo guia superior

Chuck jaws
Klemmbacken
Chuckbackar
Machoires de mandrin
Mordazas de mandrill
Ganasco di Mandrino
Mondente de Bucha

Rod holder guide

Gestangehaltenhilse
Rorhallarstyrning

Guide de porte-tige

Casquillo guia sujetador varillas

Rod holder jaws
Gestangehalterbacken
Roérhallarbackar

Machoires de porte-tige
Mordazas sujetador varillas
Ganasce

Casing clamp
Futterrohrklemme
Rorklamma
Collier de tubage
Abrazadera



Jaws and guides / Backen und Fiihrungen

Backar och styrningar / Machoires et guides / Mordazas y

guias / More e guide / Guias e mordentes

Optional equipment

Ref. No. Part No. Qty. Internal diameter For drill rod For casing Max. core barrel
Anzahl Durchmesser Gestange Futterrohr Max. 6ffnung

Ref. nr.  Det. nr. Ant. Inner diameter For borror For bekladnadsror Max. karnror

Réf. N° Piece Qte Diamétre intérieur Pour tige Pour tubage Carottier max

A Top guide (mm)
3715 8696-00 1 39 33, EW - 37.7
3715 6282-00 1 47 42, 43, AW, AQ 442, E 46
3715 6283-00 1 50 42, 43, AW, AQ 442, E A
3715 6284-00 1 57 50, 53, BW, BQ 54.2, A 56
3715 6285-00 1 62 50, 53, 60, BW, BQ 54.2, A B
3715 8259-00 1 78.5 NW, NQ 74.3,B 76, NQ
3715 7897-00 1 68 - 64 66

B Chuck jaws (mm) (kit contains 4 jaws)
3716 1415-81 1 35 33, EW - 37.7
3716 1415-82 1 43 42,43 44 48
3716 1415-83 1 45 (AW, AB) EW, EX 52
3716 1415-84 1 50 50 - 58
3716 1415-85 1 53 53 54 57.5
3716 1415-86 1 55 (BW, BQ) AW, AX 62
3716 1415-87 1 60 BW, 60 57.4 60
3716 1415-88 1 65 NW 64 72
3716 1415-91 1 70 NQ BW, 74, BX 7
3716 1415-90 1 73 - - -
3716 1415-89 1 76 76 74 76

C Rod holder guide (mm)
3715 8696-00 1 39 33, EW - 37.7
3715 6282-00 1 47 42, 43, AW, AQ 442, E 46
3715 6283-00 1 50 42, 43, AW, AQ 442, E A
3715 6284-00 1 57 50, 53, BW, BQ 54.2, A 56
3715 6285-00 1 62 50, 53, 60, BW, BQ 54.2, A B
- - NW, NQ 64.3,74.3,B 76, NQ
3715 7897-00 1 68 - 64 66

D Rod holder jaws (mm) (it contains 2 jaws)
3715 8700-80 1 35 33, EW - 37.7
3715 3614-80 1 45 42, 43, AW, AQ 442, E 48
3715 3615-80 1 50 50 - 53
3715 3616-80 1 55 53, BW, BQ 54.2, A 59
3715 7895-80 1 60 BW, 60 57.4 60
3715 3617-80 1 65 NW 64,3 70
3715 3618-80 1 70 NQ B, 74,3 76
3716 2699-80 1 73 NGM ? ?
3715 8257-80 1 76 76 74 76
3715 3619-80 1 85 - 84.3 88.5
3715 3620-80 1 89 HW, HQ N 93.5
3715 3621-80 1 98 - 98 103.5
3716 3107-80 1 114 HW 113 116
Tungsten Carbide - Hardmetall
3716 3579-80 1 35 33, EW - 37.7
3715 8391-80 1 45 42, 43, AW, AQ 44,2, E 48
3715 8383-80 1 50 50 - 53
3715 8362-80 1 55 53, BW, BQ 54,2, A 59
3716 1131-80 1 65 NW 64 72
3715 8396-80 1 70 NQ, NK B, 74,3 76
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Jaws and guides / Backen und Fiihrungen

Backar och styrningar / Machoires et guides / Mordazas y
guias / More e guide / Guias e mordentes

Optional equipment

50

Top guide
Obenhllse
Toppstyrning

Guide supéreur
Casquillo guia superior

Chuck jaws
Klemmbacken
Chuckbackar
Machoires de mandrin
Mordazas de mandrill
Ganasco di Mandrino
Mondente de Bucha

Rod holder guide
Gestangehaltenhilse
Rorhallarstyrning

Guide de porte-tige

Casquillo guia sujetador varillas

Rod holder jaws
Gestangehalterbacken
Roérhallarbackar

Machoires de porte-tige
Mordazas sujetador varillas
Ganasce

Mondente

Casing clamp
Futterrohrklemme
Rorklamma
Collier de tubage
Abrazadera
ltalian

Portugués



Jaws and guides / Backen und Fiihrungen

Backar och styrningar / Machoires et guides / Mordazas y
guias / More e guide / Guias e mordentes

Optional equipment

Ref. No. Part No. Qty. Internal diameter For drill rod For casing Max. core barrel
Anzahl Durchmesser Gestange Futterrohr Max. 6ffnung
Ref. nr.  Det. nr. Ant. Inner diameter For borror For bekladnadsror Max. karnror
Réf. N° Piece Qte Diamétre intérieur Pour tige Pour tubage Carottier max
spanska ? ? ?
Italian
Portugese
E Casing clamp (mm)
3715 8697-00 1 39 - - -
3715 3698-80 1 47 42, 43, AW, AQ 44,2, E 46
3715 3697-80 1 58 50, 53, BW, BQ 54,2 56
3715 3700-80 1 68 NW 64,2 -
3715 3696-80 1 77 NW, BQ B, 74,2 76, N, NQ
3715 3694-80 1 87 - 84.2 86
3715 3693-80 1 93 HW, HQ N -
3715 3692-80 1 102 - 98 101, HQ
3715 3695-80 1 119 - H, H3 116
Dimension sets / Juegos de mordazas y caspuillos guia
Dimensionssatser /
Ref. No. Part No. Qty. Description Bezeichnung Notes
3715 8698-91 1 Dimension set, 35 mm
A - 1 - Top guide
B - 4 - Chuck jaw
Cc - 1 - Rod holder guide
D - 2 - Rod holder jaw
3715 6771-92 1 Dimension set, 42, 43 mm
A - 1 - Top guide
B - 4 - Chuck jaw
C - 1 - Rod holder guide
D - 2 - Rod holder jaw
3715 6287-91 1 Dimensions set, 50 mm
A - 1 - Top guide
B - 4 - Chuck jaw
C - 1 - Rod holder guide
D - 2 - Rod holder jaw
3715 6772-91 1 Dimension set, 53 mm
A - 1 - Top guide
B - 4 - Chuck jaw
C - 1 - Rod holder guide
D - 2 - Rod holder jaw
3715 6286-91 1 Dimension set, A
A - 1 - Top guide
B - 4 - Chuck jaw
C - 1 - Rod holder guide
D - 2 - Rod holder jaw
3715 6885-91 1 Dimensions set, 60 mm
A - 1 - Top guide
B - 4 - Chuck jaw
C - 1 - Rod holder guide
D - 2 - Rod holder jaw
3715 3617-90 1 Dimensions set, 65 mm
A - 1 - Top guide
B - 4 - Chuck jaw
C - 1 - Rod holder guide
D - 2 - Rod holder jaw
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Jaws and guides / Backen und Fiihrungen

Backar och styrningar / Machoires et guides / Mordazas y
guias / More e guide / Guias e mordentes

Optional equipment

52

Top guide
Obenhllse
Toppstyrning

Guide supéreur
Casquillo guia superior

Chuck jaws
Klemmbacken
Chuckbackar
Machoires de mandrin
Mordazas de mandrill
Ganasco di Mandrino
Mondente de Bucha

Rod holder guide

Gestangehaltenhilse
Rorhallarstyrning

Guide de porte-tige

Casquillo guia sujetador varillas

Rod holder jaws
Gestangehalterbacken
Roérhallarbackar

Machoires de porte-tige
Mordazas sujetador varillas
Ganasce

Mondente

Casing clamp
Futterrohrklemme
Rorklamma
Collier de tubage
Abrazadera



Jaws and guides / Backen und Fiihrungen

Backar och styrningar / Machoires et guides / Mordazas y
guias / More e guide / Guias e mordentes

Optional equipment

Dimension sets / Dimensions-Satze

Dimensionssatser /Juegos para varillas

Ref. No. Part No.

Qty.

Description

Bezeichnung

Notes

3715 8257-90

O w>»

3715 3617-90
3715 6288-91

OO w>

3715 6289-91

O w>»

3715 8393-92

OoOw>

3715 8391-91

OoOow>

3715 8383-91

OoOow>

3715 8362-91

OoOw>

3716 1131-91

O

3715 8396-91

O w>»

N=haa N2

N

N D= N—_2 B N2 DA N2 DA N == BN

NA A

Dimensions set, 76 mm
- Top guide

- Chuck jaw

- Rod holder jaw

Dimension set 65 mm (NW)

Dimensions set, B
- Top guide

- Chuck jaw

- Rod holder guide
- Rod holder jaw

Dimension set, N
- Top guide

- Chuck jaw

- Rod holder jaw

Tungsten carbide sets/Juegos de mordazas y caspuillos
con injertosde carburo de tungsteno

Dimension set, 42-43 mm
- Top guide

- Chuck jaw (43 mm)

- Rod holder guide

- Rod holder jaw (45 mm)

Dimension set, 45 mm, (A)
- Top guide

- Chuck jaw

- Rod holder guide

- Rod holder jaw

Dimension set, 50 mm
- Top guide

- Chuck jaw

- Rod holder guide

- Rod holder jaw

Dimension set, 55 mm, (B)
- Top guide

- Chuck jaw

- Rod holder guide

- Rod holder jaw

Dimension set, 65 mm, (NW)
- Chuck jaws
- Rod holder jaw

Dimension set, 70 mm, (NQ)
- Top guide

- Chuck jaw

- Rod holder jaw
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Needle valve set / Nadelventilsatz

Nalventilsats / Ensemble de soupape a pointeau / Valvula de aguja / Valvola a spillo, kit / Valvula de agulha

3715 8997-80

Ref. No. Part No. Qty. Description Bezeichnung Notes
1 3715 8997-00 1 Needle valve...........coccoociiiiiiinin. Nadelventil .........................
2 3176 6505-00 1 Adapter........cocieiiii Ubergang .......cooveeeerieiniiesieeie e UN1 1/16x7/8
3 3176 8490-00 1 NIPPIE .o NIPPEL. .. UN 7/8xR 1/2
4 3176 6516-00 1 NIPPIE oo NIPPEl ..o R1/2-UN1 1/16
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Conversion set, Rotation Unit (High-low rpm)
Umbausatz von hoher auf niedrige Umdrehungszahl

Ombyggnadssats, Rotationsenhet (H6g-lag rpm)
Ensemble de conversion haut a bas régime
Conversion cabeza de rotacion r.p.m. alta/baja
Conjunto de converséo, alta para baixa rotacao

Optional equipment

227727
3715 3878-90
46
8
Ref. No. Part No. Qty. Description Bezeichnung Notes
4 3715 7735-00 1 Housing, compl.......c.ccoovieiiiiiiniien. Gehause komplett.........cccccceviiniinnnne
5 3715 7723-00 1 Gear wheel Zahnrad
6 3715 7702-00 1 Gear wheel Zahnrad
7 3715 7722-00 1 Gear Wheel ......ccoccveeeviiieeiieeeiee s Zahnrad.........ccoceeeviieeeiiie e
8 3715 7700-00 1 Gear wheel ........ Zahnrad.............
10 0502 3104-00 2 Roller bearing .... Kugellager......... ... SKF 6304
46 3715 8258-00 1 Bearing ............. Lager.....c.ccoevnunne. .. NKI 90/26
58 3715 8259-00 1 Guide socket .. Flhrungshiilse
59 0211 1326-00 8 Screw.............. Schraube ... MC6S 8x30
60 0101 2369-00 2 T SHft e CP 6x40
64 0574 1253-11 1 HOSE .o Schlauch ..o, 10x300
65 3715 7740-00 1 Distance ring Abstandsring
66 3715 7739-00 1 Bearing seat Lagersatz ..........
67 3715 8161-00 1 Cap .o Deckel ......cccovvvenunne ... M18x1,5
68 0300 8011-00 1 WaSher ......c.oociiiiiiiiceceee Underlegscheibe ..........cccccooiiiiiinns 12,5x35
69 0147 1400-03 1 Screw ......... Schraube ................ .. MBS 12x25
70 3715 7749-00 1 Lock plate ... Sicherungsplatte
71 0211 1325-00§ 6 Screw ......... Schraube ................ ... MC6S 8x25
72 0666 2022-00 1 Seal ring Dichtungsring..... .. 8x16x7
81 3715 8711-00 1 Packing .......cccooviiiiiiiiie Dichtung.....cccoeeiiiiiieiiecec e
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Bracket for casing clamp / Optional equipment

Klammer fur Futterrohrkle

Faste for rérklamma / Bride pour collier de bridage / Soporte para abrazaderas de tubos / Grampo para tubos

de revestimento / ???

3715 3690-00

Ref. No. Part No. Qty. Description Bezeichnung

Notes

3715 3690-00 1 Bracket, COMPL.........oooiiiiiciie s e
1 3715 3480-01 2 = T-DOlt, COMPL. .ot cee et

Wall bracket / Wandbefestigung

Bergfaste / Bride a scellement / Soporte de pare / Suporte de parede

3715 6975-80

I

Ref. No. Part No. Qty. Description Bezeichnung Notes

1 3715 6975-00 1 WAL FIXEUFE ettt et

2 3715 6974-00 1 Hook beam .....................

3 3715 6977-00 2 Spherical washer

4 3715 6984-00 1 Clamp block...........cccce....

5 3715 6978-00 1 Hook screw.........cccceeenee

6 0108 3241-00 1 Federstift 4x22

7 0147 1564-03 2 Schraube

8 0266 2116-00 4 NUt e Mutter M6M 20

9 0268 3111-00 2 UBM UNC 3/4”
10 0268 3113-00 4 Mutter UBM UNC 1
11 3715 0142-80 2 Stellschraube ..........ccoccoiiiiiiiii
12 3715 0429-00 2 BOIt i BOIZEN ..o




Set of hoses for flush pump control / Optional equipment
Schlauchsatz fur Splilpumpensteuerung

Slangsats for spolpumpsdrift / Flexibles de commande de la pompe d’injection / Mangueras hidraulicas para
bomba de lodo / Flessibili per il controllo della pompa d’iniezione / Conjunto de mangueras para comando da

bomba de limpeza

3715 8191-90

T
NP
(P D
4
2
1
Ref. No. Part No. Qty. Description Bezeichnung Notes
1 0574 1294-11 2 Hose 10X6000 .........ccccevveirrveniirienne Schlauch ..o SAE 100 R2AT
2 0574 2294-11 1 Hose 12.5%X6000 .......c.ccoovevrrvenerrieene Schlauch ... SAE 100 R2AT
4 3176 6590-00 1 Branch tee ......cccocvviiiiiiiiicieeee, T-StUCK v UN 7/8xUN 7/8
5 3176 6564-00 1 EIDOW.....oiiiiiiiei e Krimmer .....ooveeeieeeieeee e R1/2xUN3/4-16
6 0605 8826-00 1 BUShING....cccviiiiiiiiicic BUCKSE ..o K3/4U-R1/2i
7 0661 1033-00 1 Seal MNG .ooooeiiieeieeee e DichtungSring .......ccccevvveeieeniiieiicnieene Tredo 18
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Derrick / Mast

Mast / Chevalemant / Mastil / Mastro / Castillete

Optional equipment

3715 3477-90
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Derrick / Mast

Mast / Chevalemant / Mastil / Mastro / Castillete

Optional equipment

3715 3477-90

Ref. No. Part No. Qty. Description Bezeichnung Notes
1 3715 3925-80 1 Rod pulley .......oooviiiiiiiceece FUhrungsrolle ..........ccccoiiiiiiiiiininee
2 3715 3477-00 1 Mast top......ccceeeeeee . Masttopp
3 3715 6821-00 1 Half clamp 49 mm . et e e——
4 3715 3481-00 1 ROd Channel ..........oooiiiis
5 3715 6822-00 1 Clamp NEAA .......iiiiiiie s s
6 3715 3486-00 13
7 3715 3498-00 1
8 3715 3600-00 1
9 3715 8617-00 1
10 3715 3490-00 6 Clamp, PArallel ...........cocuiiiiiiie s et
11 3715 3497-00 1 Straight clamp .........cccceiiiiiiiiiiis
12 3715 3496-00 27 Variable clamp ..
13 3715 3488-00 2 Rod ....ccccveine
14 3715 1093-00 1 Chain oo
15 0291 1114-00 5 LOCK NUL ..o Sicherungsmutter ...........cccoooeviiennen. M6M 16
16 3715 6089-80 4 SHAY FOO .. s
17 0147 1477-03 5 Screw ... Schraube .... ... MBS 16x40
18 0147 1362-03 1 Screw . Schraube .............. ... MBS 10x25
19 0291 1111-00 2 Lock nut Sicherungsmutter ..........ccccoeviniiennen. M10
20 0147 1371-03 1 Screw Schraube ..o M6S 10x70
21 3715 8609 1 Derrick ..o, Mast ..o
22 3715 7848-00 1 Clamp ..o Klemme ..o 60x49
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Rod pulley / Fuiihrungsrolle Optional equipment

Linrulle / Poulie a tiges /Rodillo guia de varillas / Reten-
dor de varas /?77?7?

3715 6987-80

Ref. No. Part No. Qty. Description Bezeichnung Notes
1 3715 6341-00 1 PUlley ...
2 3715 6342-00 1 Shaft ...,
3 3715 6987-00 2 Bracket .........cccoeveiiiienenns
4 0502 2230-00 2 Ball bearing Kugellager........c.ccooeviiiniiiiiciicce SKF 6205 "RS
5 0291 1114-00 2 Lock nut......cccvvveveeeins Kontermutter ... MGM 16
6 3715 6992-00 2 Pipe oo Rohe
7 3716 0377-00 1 PiIPe ..o Rohe
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Rod pulley / Fuihrungsrolle

Linrulle / Poulie a tiges / Rodillo guia de varillas / ???

Optional equipment

[?7?7?7
3715 3925-80
E
5
Ref. No. Part No. Qty. Description Bezeichnung Notes
1 3715 6341-00 1 Pulley ... ROIE ...
2 3715 6342-00 1 Shaft............... . Welle.....oooeeeeeens
3 3715 3925-00 1 Bracket, right .... .... Halter, nach links ......
4 3715 3926-00 1 Bracket, left ...... ... Halter, nach rechts....
5 0291 1114-00 6 Lock nut ......... .... Kontermutter ............ ... M6M 16
6 0147 1476-03 4 SCrew ............ . Schraube ........ ... MBS 16x35
7 0502 2230-00 2 Ball bearing ........ccoceeveeenn. Kugellager........ccooviiiiiiiieiieee SKF 6205 2RS
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Mast top / Masttopp Optional equipment

Masttopp / T"te de mat / Cabeza de mastil / Cabeca de
mastro / ?7?

3715 3477-91

Ref. No. Part No. Qty. Description Bezeichnung Notes
1 3715 3477-00 1 Mast top.....ccceeiieie e Masttopp ....ocvveeeiee e
2 3716 1214-00 3 PiPe o RONK <. L=5000 mm
Optional equipment ...........ccoooiiiiiiiiieeee e Sonderzubehor
3715 3477-92 1 Rod stand .........cccovviiiiicieeee, 2 e
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Water collector / Wassersammler

Vattenuppsamlare / Collecteur d’eau / Colector dragula

Colector de agua / ??7??

Optional equipment

3715 3656-80
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Ref. No. Part No. Qty. Description Bezeichnung Notes
1 3715 7521-00 1 Ejector ..o EJeKtOr .. oo
2 3715 3643-00 3 Distance ring .. ... Abstandsring
3 3715 8205-00 3 Sealring ........ .... Dichtungsring
4 3715 7524-00 1 Cover ...... . Abdeckung......
5 0147 1359-03 4 SCIEW oot Schraube.........ccooviiiiiiiiiiies M6S 10x15
6 3715 3638-00 1 Holder ..o ADSIULSUNG ..o
7 3716 6288-00 1 Adapter 2..... .... Zwishenstlck....
11 3217 0528-00 1 Bellows .... . Gummi muffe .....
13 3715 7520-00 1 Bracket ... ... Halter............
14 0147 1417-03 2 . Schraube .... ... MBS 12x110
15 0266 2112-00 2 MULEET ... M6M 12
16 0687 3208-00 2 ... Verschlusskappe... ... R11/2” BSP
17 0147 1322-03 4 . Schraube .............. . M6S 8x16
18 0347 6123-00 1 Klemme ...
.................................................. Sonderzubehor
3715 8545-00 1 Adapter ..o Adapter ... R3”/AW casing
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Wire line hoist / Seilwinde

Wirelinespel / Treuil pour carottiers a cable /
Cabrestante wire line Argano / Guincho de "wire line”

Optional equipment

8072 0304-70
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Wire line hoist / Seilwinde

Optional equipment

Wirelinespel / Treuil pour carottiers a cable /
Cabrestante wire line Argano / Guincho de "wire line”

8092 0304-70

Ref. No. Part No. Qty. Description Bezeichnung Notes
3715 8465-80 1 - Top pulley (S)...ceiveiiieiieeieiieeiiee Riemenscheibe ..........cccccoeiiiiiiiies
3715 3477-91 1 - Feed extension for wire line (S)........ oooiiiiiiiiiiie e
3715 8734-81 1 - Wire line hoist .........ccccovieenenne.
1 3715 8747-00 1 -- Hydraulic motor .
2 3715 8738-00 2 - Support bar......cccccveeeieeeeeee e
3 0216 1243-00 4 == SCIEW .ot -- Schraube ......cccccooiiiiiiii M6x10
4 3715 8736-00 2 -- Wire retainer .........cccoooiiiiniiiiens e
5 3715 8734-00 1 -- Hoist drum...... e T e
6 0502 2231-00 1 -- Ball bearing ... — Kugellager ... SKF 6206-2 RS1
7 3715 8737-00 1 -- Bearing housing .........cccccocviiinincne -- Lagergehduse..........cccccoevveiiiiiennns
8 3715 8739-00 1 -- Clamp washer..........cccoeeveiveecicneeens et e e e e e e —aaaa e
9 3715 8740-00 1 -- Locking plate .......ccccoeeiiniiiiiiiies -- Sicherungsplatte..........c.ccccoceennennn.
10 0147 1346-03 1 . -- Schraube ... M8x150
11 0108 1195-00 1 (11 SR . FRP 3x18
12 0147 1324-03 4 M6S 8x30
13 3715 8975-00 2 = Clampeeeneeneees. = KIBMME L
14 0147 1405-03 4 = SCreW .eveeveveeeeieeeeeeeneeee e == SCFAUDE L, M6S 12x50
16 3715 8976-00 1
17 3715 8760-00 1 -- Chock valve ... .
25 0147 1246-03 6 == SCIEW . M6S 6x16
26 0147 1400-03 4 == SCIEW .o -- Schraube ......ccccoiiiiiiii M6S 12x25
3715 8734-93 1 -- Nippleset.... .... - Nippelsatz...
18 3176 6515-00 2 ---- Nipple ... . -—- Nippel ....... ... UN7/8xR1/2
21 0574 0294-11 1 ---- Hose ..... ---- Schlauch ... ... SAE 100 R2AT
22 0574 2294-11 2 ---- Hose ..... .... = Schlauch ... ... SAE 100 R2AT
23 3176 6348-00 1 === NIPPIe .o - Nippel ..o, UN 3/16xR1/
24 3176 6547-00 1 ---- Nipple ...... ... = Nippel.............. ... UN9/16x18
27 3176 6502-00 1 ---- Reducer ... ... ——- Reduzierstick . ... UN 7/8xUN 9/16
28 3176 6616-00 1 - Nut ........... wo.. == Mutter............. ... UN7/8
29 3176 6590-00 1 ---- Run tee.. e === T-stlick ...... ... UN7/8xUN7/8
30 3715 0585-00 2 === EIDOW i, - KrOMMEr ..o, UN7/8uxUN7/8i
31 3715 8470-00 1 Drahtsicherung
32 3715 8838-00 1 . Draht .. 300 m, ¥ 6 mm
32 3715 8839-00 1 Draht 425 m, @ 5 mm
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Wire line hoist / Seilwinde
Wirelinespel / Treuil pour carottiers a cable /

Cabrestante wire line Argano / Guincho de "wire line”

Optional equipment

8092 0304-54
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Wire line hoist / Seilwinde

Wirelinespel / Treuil pour carottiers a cable /
Cabrestante wire line Argano / Guincho de "wire line”

Optional equipment

8092 0304-54

Ref. No. Part No. Qty. Description Bezeichnung Notes
3715 8466-80 1 Wire line hoist ......cccccevveeviiiiiienn.n. Seilwinde........cocoeieeeiee e
1 0147 1401-03 1 = SCrEW .o - Schraube ......cccoooieiiiiieiccee M6S 12x30
2 0211 1476-00 4 - Screw ........... . - Schraube .. . MC6S 16x35
3 3715 8468-00 1 - Wire retainer. e
4 3715 8466-00 1 - Cable drum........ccooviiiieeeiiiees e e e e e — e e arraaa e
5 3715 8467-00 1 =Stand...ooo mGestell...niiiie
6 3715 8473-00 1 -Washer ... -Scheibe.....ccooeveiiiiiieeee
7 3715 8471-00 1 - Wireline motor . - Seilwinde motor..
8 3715 8554-00 1 - Wireline base .. e T e
9 3715 6950-00 2 -Clamp plate........cccoeeeiieeeciieens -Platte. .
10 0147 1477-03 4 - Schraube ........cccoveeeiiiiieee e, M6S 16x40
11 0147 1484-03 4 - Schraube ......cccccoeveviiiiieie e M6S 16x75
12 0211 1326-020 4 . - Schraube .. ... MC6S 8x30
13 0266 2114-00 8 - Mutter........ ... M6M 16
14 0301 2178-00 12 - Scheibe......oooveeiiiieeie e, BRB 17x30
15 0291 1110-00 4 - Kontermutter........ccoocveeeiiiiiiiineeee, M6M8
16 3715 8567-00 1 e
3715 8466-91 1 - Nippelsatz
17 3176 6348-00 1 . - - Nippel . R1/4xUN 9/16
18 3176 6547-00 1 - - Nippel UN9/16-18
20 3176 6502-00 1 - - ReduzierstlcK........cccccoeevveeeecuieenn. UN7/8xUN9/16
21 3176 6616-00 1 = MUHEr v UN7/8
22 3176 6590-00 1 == T-StUCK.eee i, UN7/8xUN7/8
23 3176 6517-00 2 == NIPPEl oo UN1 1/16-R3/4
24 3715 0589-00 2 - = Krimmer.......cooovveeeiiieeeee e, UN 1 1/16x1 1/16
25 3176 6505-00 2 - - Zwischenstlck............cccoeevveeeeeennn. UN1 1/16x7/8
27 0574 2294-11 1 --SchlaucCh........ccoovvieieieiieeccieeee, 12.5x6000 mm
28 0574 2294-11 1 --Schlauch.......ccccovieeiiiiiieicee, 12.5x6000 mm
29 0574 0293-11 1 --SchlaucCh........ccoovvieieieiieeccieeee, 6.3x5500 mm
3715 8465-80 1 Snurrad (B) .oooveeeeeeiiieeeiee e
Optional Equipment..............c.ccoiiiiiiiiiiee e Sonderzubehor ..............
30 3715 8470-00 Wire lock .... Drahtsicherung
31 3715 8593-00 Steel Wire .....ococcvveeeeeiiiiiieeeeee Stahldraht..........cccooveeiiiiiieeees 1000 m, @ 6 mm
3715 8471-90 Packing set ........cccoeieiiiiiiiiiens Dichtungsatz ..........cccoceviieiiiiiiciiene
32 3716 1420-00 Steel wire, special .... .... Staahlsell .. 1200 m, x 3/16”
33 3716 1421-00 Steel wire, special ..........cccccevveen. Staahlseil 600 m, x 3/16”
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Wire line hoist / Seilwinde

Wirelinespel / Treuil pour carottiers a cable /
Cabrestante wire line Argano / Guincho de "wire line”

Optional equipment

3716 4557-80
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Wire line hoist / Seilwinde

Wirelinespel / Treuil pour carottiers a cable /
Cabrestante wire line Argano / Guincho de "wire line”

Optional equipment

3716 4557-80
Ref. No. Part No. Qty. Description Bezeichnung Notes
1 3716 4782-00 2 HOUSING .o GEhAUSE .....ooiiiiiieiiieee e
3 3716 5498-00 1 COVET i Abdeckung .........cccoevriiiiiiiiiiec
4 3716 6345-00 1 Hydraulic motor . ... Hydraulikmotor-...
5 3716 5497-00 1 Coupling ............ . Kupplung............
6 0337 2116-00 2 KeY e KeIl e 6x6x16 Type RK
7 0502 3165-00 2 Ball bearing .......ccccoooiiiiiiiiic, Kugellager........cocooiiiieiiiiiiice SKF 6307-"RS!
8 3716 4576-00 2 Bearing bracket ..........ccccooiiiiinn Lagerhalterung..........cccocovoviiiiinincnnnn.
9 3716 4801-00 4 Nut piece ... Mutterstiick
10 3716 4577-00 2 Cover ...... . Abdeckung
1" 3716 4771-00 1 SEAY e StUZE .o
13 3716 4559-00 1 Level WINA SCrEW .........ccciiiiiiiiiiiiiiis s
14 3716 4770-00 2 BUSHING....coeiiieceee
15 3716 4844-00 2 Bearing....
16 0196 1318-00 2 Set screw..... .. SK6SS 8x8
17 3716 4769-00 1 Chain wheel
18 3716 4836-00 1 Chain, 3/8” ..o Kette. .o 59 links
19 3716 4837-00 1 Chain 10CK.......cooiiiiiiieccc e Ketteabdeckung.........cccccoeviiiiiiicinens No. 20
20 3716 4531-00 1 LocK oo . Abdeckung
21 3716 4762-00 1 Intermediate gear .. et e
22 3716 4803-00 1 Distance.........ccccocoiiiiiiiiiii, Reduziersttick
24 3716 5633-00 2 Needle bearing ........ccccoveeviieiiiiiecis Nadellager........cccovvveeeiiiiieiiieeseeee NKI 17/16
25 0335 2202-00 1 CirCliP . Sicherung.......cccocveviiiciiieeen SGH 29
26 0544 2106-00 1 Lubr. nipple . ... Shmiernippel... .. AH M6XI
27 0108 1193-00 1 PN e FRP 3x14
28 0147 1364-03 1 SCIEW oo M6S 10x35
29 3716 4720-00 1 Pinion.....ccoooiiiie
30 0335 1136-00 2 CirCliP . Sicherung.......cccocveviiiiiieen SGA 35
31 3716 4561-00 1 Cover.... . Abdeckung..
32 0216 1957-22 4 SCrEW...eeieiiiie e Schraube........coooiiiii M16x35
33 3716 4530-00 1
34 0147 1476-03 2 M6S 16x35
35 0147 1361-03 4 M6S 10x22
36 0147 1320-03 12 . M6S 8x12
37 0147 1323-03 14 M6S 8x20
38 0211 1402-00 4 MC6S 12x35
39 3716 4557-00 1
41 3716 5626-00 1
42 0301 2344-00 4 . Scheibe..... ... BRB 10,5x22x2
43 0300 8006-00 1 SCheibe ..ooveeeiieicee e BRB 11x28
44 3176 6515-00 2 NIPPEL .. UN 7/8xR1/2
47 0301 2358-00 4 Scheibe ..o BRB 13x24x2
48 3716 6529-00 1 Abdeckung ........ccceviiiiiiiiiicec
50 3716 4716-80 1 Travelling hub. e e
51 3716 4716-00 1 -Housing ........ . -Gehause....
52 3716 4713-00 1 “COVET it -Abdeckung........cccooveiiiiiiiiie
53 3716 4714-00 1 -Travelling hub........ccooiiiiiiie, s
54 3716 4711-00 1 “FOllOWET ... ettt n
55 3716 4715-00 1 -Guide ring...... ... -Gleitring .....
56 0502 1550-03 1 -Ball bearing ... ... -Kugellager ... SKF 61822
57 0335 3503-01 1 -LOCKIING ..o -Sicherungsring........coocoeeeiiieeiniieeene 140x2.5 Type SB
58 0544 2106-00 4 -Lubr. nipple ... -Schmiernippel ..o AH Me6XI
59 3716 4800-00 2 -Distance ..o, -Reduzierstlick ...........ccoovveiiiicnnnnn.
60 0216 1323-00 8 -Screw ........... . -Schraube . MF6S M8x20
61 3716 5086-00 1 -Bottom plate .. e ——
62 -3715 8975-00 2 -Clamp............ -Klemme......
63 0147 1405-03 4 -Screw ..... -Schraube ... . M6S 12x50
Optional Equipment..............c.cocooeeiiiiieiiie e e
3716 4557-60 1 Nippel set, Walterscheid...................... Nippelsatz, Walterscheid ....................
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Top pulley / Oberes Umlenkrad

Linskiva / Poulie de sommet / Polea de cabeza / Siste-
ma de andorinnas

Optional equipment

3715 8465-80
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Top pulley / Oberes Umlenkrad

Optional equipment

Linskiva / Poulie de sommet / Polea de cabeza /
Sistema de andorinnas /

3715 8465-80

Ref. No. Part No. Qty. Description Bezeichnung Notes
1 3715 8465-00 1 StatiV e
2 3715 8464-00 2 AT e
3 3715 8462-00 2 ... Scnurrad .....
4 3716 4390-00 1 . Abdeckung............
5 0291 1111-00 1 Sicherungsmutter..........cc.cccooveiiiennen.
6 0502 1229-00 4 Ball bearing ........ocooeeeviiiiiiiiiiiiecs Kugellager......cccocooeiiiiiiiiiiecce,
7 3715 8460-00 2 Shaft ..o AChSE ...
8 0291 1114-00 7 Lock nut .. .... Sicherungsmutter . ... M10
9 0335 1140-00 6 Circlip ..... ... Sprengring ............ ... SGA 40
10 0335 2155-00 4 CirClip oo SPrengring ...c.eoeceeieeeneeiieeee e SGA 68
11 0147 1484-03 1 Shraube .......ccccciiiiiiiiiies M6S 16x75
12 0147 1370-03 1 Shraube ..o M6S 10x65
13 0147 1482-03 1 oo Shraube ......ccccoviiiiiiiiii M6S 16x65
14 3715 8461-00 1 . Achse
15 0147 1476-03 4 Shraube .......ccccciiiiiiiiiies M6S 16x35
16 3715 8595-00 1 SCrEW .o Shraube ..o
18 3715 8594-00 1 Steel wire, 10 M ....oooooviiiiiiieeiieeeiees Stahldraht, 10 M .........ccoeevvvveeeieeens 6
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Worm gear / Schneckengetriebe Optional equipment

Snackvaxel / Réducteur a vis sans fin / Reductora eng-
raraje sin fin / Ralla
per slitta / Sem fim de declocamento lateral

3715 8795-80
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Worm gear / Schneckengetriebe

Optional equipment

Snackvaxel / Réducteur a vis sans fin / Reductora eng-
raraje sin fin / Ralla
per slitta / Sem fim de declocamento lateral

Ref. No. Part No. Qty. Description Bezeichnung Notes
3715 8795-80 1 Worm gear.........cccccoeveeiiiieeeniieeee Scneckengetriebe ..................cccoe
1 3715 8795-00 1 - Housing ... - Geh&use
2 3716 4824-00 1 -Worm gear .....oeeeeeiiiiieceeee - Wurmgetriebe ...
3 3715 8797-00 1 - Worm pinion ......cccoeceeieeeiicneecees - Antriebzahnrad ...........ccocoiiiinn
4 3715 8798-00 1 - Bushing U
5 3715 8799-00 1 - Bushing
6 3715 8800-00 2 - Bushing
7 3715 8801-00 2 = COVET i
8 0500 1299-00 2 - Bushing
9 0147 1360-03 8 - Screw ... . - Schraube .. ... MBS 10x20
10 0147 1362-03 4 - Screw - Schraube ... M6S 10x25
11 0147 1377-03 4 = SCIEW it - Schraube .....ocooeiiiiiiic e, M6S 10x80
12 0266 2111-00 8 SNUE S MUtter. M6M 10
13a 0544 2162-00 2 - Lubr. nipple ..o - Schmiernippel AH KR 1/8 BSPT
13b 0544 2562-00 2 - Lubr. nipple ..... ... - Schmiernippel .. AH KR 1/8 BSPT
14 3716 1589-00 1 - Ratchet handle .... - Auslosegriff......
15 3716 1590-00 1 = SOCKEt ...t - HUISE. .o
16 3716 4459-90 1 - Locking devicCe .......cccovveeeiiieeiniieeene - Sperrhaken komplett ............cccoeee.
17 3716 4459-00 1 -- Shackle -- Sperrhaken .........cccevviiiiiiiene,
18 0147 1362-03 2 -- Screw ...... . -- Schraube......... . M6S 10x25
19 0324 1463-00 2 -- Distance -- Distanzhlilse
Optional equipment.................cccceenee. .Sonderzubehér
20 3716 3422-80 1 Extra worm gear, compl. ...........c...... Extra Wurmgetriebe komplett..........
21 3716 3422-00 1 - Housing ... ~Gehause......ccooceiiiiiiiiiiee
22 3716 3426-00 1 - Gear...... ... -Zahnrad .... . Z=21
23 3716 3424-00 1 - Gear ..... . -Zahnrad ....
24 0500 4220-00 1 - Bushing - Hilse.........
25 3716 3423-00 1 - Cover - Abdeckung
26 0147 1207-03 8 - Screw ... - Schraube ...... ... MBS 5x25
27 0147 1356-03 1 - Screw ... - Schraube .. ... MBS 10x10
28 0300 8009-00 1 - Washer e = Scheibe ..o
29 3716 3425-00 1 - Bushing . - Hilse
30 3716 2726-00 1 - Socket - HUISE. .o
31 3716 2725-00 1 - Ratchet handle - AuslOsegriff ...
32 3716 5955-80 1 Hydraulic worm gear.
33 3716 3422-00 1 - Gear box .....cceeveene.
34 3716 6022-00 1 - Motor-.........
35 3716 5955-00 1 - Flange ..........
36 3716 5956-00 1 - Drive sleeve ......ccoccvveiieiiiieeeee
37 0211 1253-00 8 = SCIEW ot - Schraube ..o
38 3716 5274-01 1 - Valve section... . - Ventilsektion ....
39 3716 5274-03 2 - Chock iNSEert ......oiiiieee s ™ s
40 3716 5273-90 1
42 3176 6487-00 2 L=1600 mm
43 3715 0584-00 2
44 3715 6344-00 2 ... R1/2-9/16
45 3176 6349-00 2 ... R3/8-9/16
46 0108 1361-00 2 = SPriNG PiN e s
47 0211 1365-00 4 - Cap SCIEW ...ccouviiiiieiiesiee e e
48 0211 1401-00 2 - Cap SCreW ..o s MC6S 12x35
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Turn table / Drehtisch

Vandskiva / Table de rotation / PLaca giratoria /
Ralla orizzontale / Mesa de rotagao

Optional equipment

3715 8763-80
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Turn table / Drehtisch

Vandskiva / Table de rotation / PLaca giratoria /
Ralla orizzontale / Mesa de rotagao

Optional equipment

3715 8763-80

Ref. No. Part No. Qty. Description Bezeichnung Notes
1 3715 8763-00 1 TUrN table DASE ..o
2 3715 8774-00 1 TUIN 1ADIE TOP i e
3 3715 8773-00 1 Pin s oo Stift..
4 3716 5842-00 2 Guide.... . Fuhrung
5 0335 1140-00 1 CirClip oeeeeee e Sprengring
6 0544 2562-00 1 Lubr. nipple ...c.ooovieee Schmiernippel .........coooeeiviiiiiiieece. BH KR 1/8” BSPT
7 3715 6761-00 8 Clamp ..o Klemme .......c.oooiiiei e
8 0147 1477-03 12 SCIEW e Schraube ... M6S 16x40
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Optional equipment

Support jacks / Verspannzylinder

Spannanordning / Vérins de stabilisation / Gatos bidrau-

licos de anclaje /

Dispositivo de fixagdo em galeria / ?7?7?

3715 8765-93
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Support jacks / Verspannzylinder

Spannanordning / Vérins de stabilisation / Gatos bidrau-
licos de anclaje/

Dispositivo de fixagdo em galeria / ??7?

Optional equipment

3715 8765-93

Ref. No. Part No. Qty. Description Bezeichnung
2 3715 8784-00 2 Cylinder ......cccoevieiieieee e
3 3715 8785-00 2 Extension rod ....
4 3715 8786-00 2 Support screw ...
5 3715 8791-00 2 FOOt v
6 3715 8811-00 2 NUL e
7 3715 8793-00 4 Plate ...oooeeeeeeeee e
8 3715 8792-00 2 Hair pin.....
9 0113 2370-00 2 Clevis pin.....
10 0194 1476-00 8 Set SCreW.....ooeociviiecieeeee e
11 0211 1364-00 8 SCIEW oot
12 0108 1334-00 2
17 3716 5272-00 1
18 3715 8783-00 2
19 3716 5274-00 1
20 3176 6512-00 1 NIPPIE oo NIPPEI ..ot
21 3716 5273-90 1 BOIt Kit...ooooeeeiieeeeeeeeeee e Bolzensatz .........ccccoovevvieieiceee
23 0211 1267-00 4 SCIEW..vviiiiee et Schraube.........cooociiiieiiiiiee e,
3715 8765-94 1 Nipple set Nippelsatz.............cccccoiiii,
13 0574 1258-11 1 - Hose .... - Schlauch...
14 3176 5682-00 1 - Hose ... - Schlauch...
15 3176 6344-00 1 - Elbow . - Krimmer...
16 0686 3716-06 1 - Plug.......
20 3176 6512-00 1 - Nipple
22 3176 6594-00 1 - T-coupling .ooooveeeeieeee e
24 0661 1026-00 1 - Seal washer

77



Feed advance

Optional equipment

3716 5896-90

Ref. No. Part No. Qty. Description Bezeichnung Notes
1 3715 3476-00 1 Cylinder.......ccooiiiiiiieiec e
2 3716 5896-00 2 Plate ..o
3 0113 2413-00 2 Clevis PiN ..o
4 0300 0210-00 2 Washer........ocooiiiiiiiee e
5 3137 1484-05 2 PN
6 3176 6348-00 3 NIPPIE ..ot
7 3716 8020-00 1 Safety valve .......cccooeiiiiiii
8 3715 6441-00 2 NOZZIE ...
9 3716 5235-00 2 Banjo head........cccccooiiiiiiiicee
10 3176 5376-00 2 Pressure SCrew .........coccceeeeeieeeiiiieeinns
11 0661 1033-00 6 Seal washer ...,
12 3176 5377-00 2 SPACET ...ttt
13 3176 8489-00 2 NIPPIE ..o
15 3176 6349-00 2 NIPPIE ..o
16 3715 0189-00 2 Chain .o
17 0111 1686-06 2 Cotter PiN .ooeeeicieieeeee e
18 3716 6349-00 2 Locking pin.....cooeiiiieic e
19 3716 6348-00 1 Cyl. bracket........cccoooiiiiiiii,
I
) = =
| \
\
3,5
35 15,17,18
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Spare parts list

Control panel

Valve, guage activator 6990 0528 86

70000269 A
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Spare parts list

6990 0528 86

Pos. No. | Part number Quantity
1 6990 0528 86 1

Description
Valve, gauge activator

Remark
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